DOCUME

1.1 DUE TESTAMENTI DEL 1809 E DEL 1811 DI DON ANTONINO MANGIONE

Do qui, in un testo unitario, i due successivi testament] (o “schedole testameniarie”) del D.r
Antonine Mangione. Il primo, del 23 Marzo 1807, fu rogato dal not. Gaspare La Colla il 3 luglio
1809. Tra parentesi, indico in corsivo le mie integrazioni per wieglio comprendere il tesio; in corst-
elto le

vo yottolineato le parti scomparye dal testamento pubblicato il 14 maggio 1811; in gr
omissioni o aggiunte che in guesio si riscontrano in vapporio al primo testamento. I ind
grassetto corsive tra paveniesi, le intitolaziont da me date ad aleuni articoli, per ana. pii agevale
L'l"l}f”f?i.?fﬂﬂl‘

‘Testamento del Signor Antonino Mangione

(1] testamento del 1811 ha questo preambola):

1t giorno quattordici Maggio, decima quarta indizi del mille:

Si rende ad ognuno palese qualmente il Rev, Sac. D, Antoning Fimia, da me Notaro bene
conosciuto ed alln presenza di me e delli testimoni infrascritti costituito, intervenendo nel
presente qual Conservadore dell’infrascritta Schedola Testamentarin - fatla da fu Dottor d. An-
tomino M (ta dai medesimo, chi ta ne suo tivo apli atti
miei celebrato li 3 luglio 12* indizione 1809 - stante la facolt, dal defto testatore accordata,
applaudente In sudetta Schedoln, a ridurla in forma publica, col detto nome in vigor del pre-
sente, la sudetta Schedola testamentaria di detto fu .0 D." Anionino Mangione ha presentata
¢ publicata ¢ I'ha ridotta e riduce per gli atti di me Notaro infrascritto, in esecuzione della po-
testii sudetia nel sudetto testamento accordata, il di cui tenore & il seguente;

(La moglie sia “erede universale usufruttuaria” dei niei beni)

1. Dovendo io infrascritto Antonine Mangione fure oggi stesso il mio Testamento nuncupativo
li atti di Notar D, Gaspare La Colla, ed istituire in Erede Universale usufruttuaria fa mia dilettis-
sima Moglie (Moglie modificaro in: Sposa) Donna Francesca Mangione (aggiunto: e Di Blasi), ¢
non essendo conveniente di nominare in detto Testamento muncupativo 1 Eredi costituiti che deb-
hone succedere o tutta la mia Ereditd, dopo la morte di detta mia Moglie, e dopo la mia morte sc la
medesima morirh pria di me, percio dichiarerd in detto Testamento nuncupativo che, dopo la morte
di detta mia Frede, dovranno succedere le persone che io nominerd nella schedola che dard a con-
servare alla medesima (alla medesima @ modificate in al Sac. D. Antoning Flimia) per publicarln
dopo I mia morte, o per farla publicare dopo la marte dell S, con rla @ persona di
st fidanza nel tempo che a e sopravviverd (il brano de dellistessa o sopravviverd é omesso, ¢ del-
Vistessa ¢ modificaro in dellistesso), Riconoscendo dungue io come parte integrale di detto mio
Testamento nuncupativo la detta Schedola, vengo u formare la presente, la quale voglio che abbia
tutta la forzu e tutte il vigore come parte integrale del mio Testamento nuncupalivo e dell’ultima
mia volontd, nonostante che si publicasse e riducesse agli atti di publico Notaro dope la morte an-
che di defta mia Brede Universale, e forse dopo qualehe tempo della mia morte.
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(1l Collegio gesuitico, dopo la morte di min moglie, siw mio erede universale
© curatore di uno “Spedale d'Invalidi”, da “erigere ¢ mantenere in agni futura tempo™
e “da aggregarsi al Collegio™)

2. In virti della presente poi voglio, ordino e comando che, dopo la morte di detta mia Erede
Universale, fosse Erede Universale di tutto il mio Asse Ereditario o di tutto il mio iniegro Patrimo-
nig il Venerabile Collegio della Compagnia di Gesin di guesta Citth 0" Aleamo, ¢ per esso il Rev. Pa-
dre Rettore di detto Collegio, il quale sard pro tempore, quante volte ¢ioé il detto Collegio allora si
ritrovera animato, o sino a tanto che il medesimo perdureri in questa Citta colli Rev., Padri Gesuiti,
e la Compagnia di Gesit (perdurera) nel nosiro Regno di Sieilin; il guale Venerabile Collegio sosti-
tuisco in mio Erede Universale, per la volgare, reciproca e fidecommissaria sostituzione in ogni
miglior modo & maniera e secondo le leggi, salve pero e disposizioni, condizioni, legati e vincoli
come sotto.

3. E prima voglio, ordino ¢ comando che detto Venerabile Collegio - mio Erede Universale so-
stituito per qualunque dritto di quarta Falcidia ¢ Trebellianica', e per la totale cura ed assistenza che
prendera dell’infrascritto Spedale dell’Invalidi per lo spiritvale e lempuorale - non dovesse averne
aliro di mia Eredita che sole onze erranta (modificato in sessanta) annuali, per quel tempo che per-
durera detto Collegio ed esisteranno in esso 1i PP Gesuiti ¢ Ia Compagnia (uggiunio: da compen-
sarle annualmente con le onze ottanta li, che il detto V bile Collegio mi deve in
virti di tre soggiogazioni per la fabrica fatta delli Molini di Orlando, ed oltre a dette onze ses-
santa annuali, aver), la Casina, col Giardino e colli mobili che si troveranng in essa, esistente det-
ta Casina ¢ Giardino nel territorio di Partinico, e nella contrada volgarmente chiamaty della Regia
Corte (aggiwnto: quando non giudichera il Padre Rettore di venderia, per quanto potra fare:
1o che io giudico il miglior partito). tutto il di pin ehe sard nella mia Eredith ¢ perveniendo
dalli beni stabili e rendite le quali attualmente esistono (agginnto: come lo vesto di detta soggio-
gazione con detto Collegio in onze venti annuali, a compire Ia somma di onze ottanta) e I'aliri
che si acquisteranna in appresso da me o in tempo della mia vita o della mia Frede Universale o dal
mio Erede Sostituito colli denari ereditarij, voglio, ordine e comando che se ne dovesse erigere, e
mantenere in ogni futuro tempo, uno Spedale d’Infermi inahili (aggiunto: perd che fossero a pro-
cuceiarsi il vitto o Ia sussistenza), secondo |'individuale descrizione che pit sotto ne fard; quell’i-
stesso Spedale d'lnval oe, che Sua Real Maesti, con Suo Sovrano Dispaceio delli 11 Maggio
1804, dal Governo comunicato alla 11 Giunta delli Presidenti ¢ Consultore, permise con la sua
regale munificenza e religiosa picta di erigersi con I"infraseritto Dispaccio, ciog: “Uniformemente al-
la Consulta della Giunta dei Presidenti ¢ Consultore, rimessa da V. E. con foglio de’ 16 del caduto
Aprile, il Re si & degnato di permettere a D. Antonino Mangione di Aleamo di istituir eold coi suoi
heni ereditarj, dopo la morte sua, della di lui moglie e delle sue sorelle nubili, uno Spedale d'Inva-
lidi o sia Poveri inabili a procacciarsi la sussistenza, perché o vecchi o pupilli orfani. da essere ali-
mentali coi frutti ed introiti annuali della sua Eredita, (e di) dichiarare I'Arciprete d’Aleamo e il
Parroco di quella Chiesa di S, Paolo Amministradori ¢ Fidecommissarj della sua Ereditd, unitamen-
te al Sindaco dello stesso Paese, approvando la Maesta Sua |'opera indicata, ed accordandole la
Real Protezione. Nel Real nome il partecipo all'E. V., perché si serva di farne 1'uso corrispondente,

Napoli... (con dara mancante nel testo).

lo quindi partecipo a V. S, questa Real determinazione per sua intelligenza. E nostro Signore la
feliciti. Palazzo, 11 Maggio 1804. 1l Principe di Cutd.

Alla Giunta dei Presidenti e Consultore {cio? fa destinataria del Dispaceio). Corisponde all"arigi-
nale Real Dispaccio comunicato dal Governo all Giunta dei Presidenti ¢ Consultore,

Palermo 25 Maggio 1804. Michele Denti Segretario™.
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(La) quale copia di detto Sovrano Dispaccio, unitamente collé copie della Consulta dell’ llustre
Giunta delli Presidenti ¢ Consultore e delly Deputazione dell’ Ospedale, io 1'ho in questa Schedola
involte, all effetto che si publicassero e si riducessero agli Atti publici dal mio Erede Universale
Sostituite.

4. Voglio, ordino e comando che il detto Padre Rettore, o il Superiore maggiore di detta Venera-
bile Compagnia di Gesd, implorasse |'approvazione di questa mia Testamentaria disposizione da
Sua Real Maesta, tanto per quello che riguarda all’ acquisto della Compagnia, quanto per quello che
riguarda a deito Spedale d'Invalidi, da aggregarsi al cennato Collegio, che ho sostitvito in Erede
Universale. E che il detio Padre Reltore curasse - col mio denaro ereditario che forse si ritrovera
dopo la mia morte e (quella) della min Frede Universale, o colli denari delli capitali che entreran-
1o, 0 con formare una soggiogazione passiva sopra i miei beni (se ciog in quel lempo si ritroveri
impiegato o non esisterd il denaro contante ereditario) - che si fabricasse il detio Spedale dell’ Inva-
lidi nel Cortile rustico di detto Collegio e collaterale al medesimo Collegio, con fabriche a pianter-
reno, perché pill proporzionata alla classe delli Poveri Invalidi, ¢ con quella conveniente decenza
che giudicherd opportuno il Padre Retiore, senza positiva sontuosita ¢ sfrazzo (pssia dispendio),
perché cosl voglio e mi piace fare, e non altrimenti.

(“Qualite” dei poveri da ammettersi nello “Spedale”, regolamento del numera
e wtilizzazione della loro “opera e fatica™)

5. Voglio di pif, ordino e comando che, circa alla qualita delli Poveri da ammettersi, all’esercizii
corporali e religiosi da farsi da deti Poveri, all’amministrazioni delli beni, ¢ per wit’altro, per quanto
si potrd, e colla facolth anche di regolursi se lo giudica (modificato in: di regolare 1i capitoli di det-
to Spedale), che il detto Padre Rettore si uniformasse a wti quelli altri capitoli di sotto espressandi,
nel secondo caso. ciog, che si prevederd in questa, quando ciog il detto Spedale delli Poveri (modifi-
cate i delli Invalidi), nella deficienza della Compagnia di Gesti o del Collegio dei Gesuili, restasse
alla cura delli tre fidecommissari, come sotto si dirii. Becettuando perd quella legge e condizione del-
la reddizione delli conti, per lu quale voglia che il Padre Rettore non dovesse darla (aggiunto: a nes-
suno) se nen se al solo Padre Provinciale e come si prattica colli altri Fondi Gesuilici: senza che re-
stasse soggetto a qualungue si fosse Tribunale, Magistrato ¢ Corte laica o ecclesiastica, contidando io
iriteramente nella sua coscienza ed integrith, volendo soltanto ed ordinundo che di detia mia Fredita e
di detto erigendo Spedale dell’ Invalidi ne tenesse un conto e libro a parte, senza mischiarlo con quel-
lo del Collegio e dell"altd beni al medesimo addetti, perché cosi voglio e mi piace fare, e non altrimenti.

6. Yoglio inoltre e comando che detto Padre Rettore avesse la libera Tacoliy dw regolare il numero
delli Poveri @ quel tanio che giudicheri (abolite “a guel tanto che gindichera” e sostituito con: ali-
i): nonostante che

mentandi in detto Spedale d’invalidi ¢ che per ora ne ricevesse numero dodl
pit soto 5'insinua di dover essere numero trentatté (aggiunto: seppure col tempo si potrl aumen-
tare il detto numero, secondo che in Domino giudichera); di regolare il Toro vitto e vestimento ed

ogni altra cosa 1 suo pieno arbitrio e piacere, poiché io nella di lui cosc
altrimenti.

7. Voglio inltre ¢ comando che il Padre Rettore suderto si potesse servire dell’opera e fatica (ag-
giwnto: che potrannoe fare rispettivamente ¢ che saranno loro compatibili) delli poveri Invalidi
racchiudendi in detto Ospedale, per qielli servigi che saranno loro compatibili fare (omesse da in
detto Ospedale a fare), come di Sagrestano, di Portinaro, di Cuslode dell’Orto, pelia Senia (amesso!
pella Senia), e di altre simili cose facili e leggiere, e perché cosi mi piace fare, e non alirimenti

nza mi fido e riposo, e non
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(In assenza dei Gesuiti, le 60 onze e la Casina del Bosco di Partinico, a essi donate,
si ricongiungano all’Eredita)

8. P voglio, ordino e comando che quando, verificata Ia morte di me schedolante ¢ di mia mo-
glic Brede Universale, non si trovassera i Rev.di Padri Gesuiti in questa sudetea Citta (aggiunso: di
Aleamo), né animata il Collegio anziscritto, o perché dalla Compagnia o forse si tro
vasse questa di bel nuovo allontanata dal Regno di Sicilia (che Dio non permetta), ¢ se il detto Col-
legio, 1i Gesuiti, Ta Compagnia di Gesd si ritrovasse, a quella epoca della mia morte e di mia moglie
e (aggiumto: dopo in ogni futuro tempe) stante e capace di dere ¢ realmente succedesse (mo-
dificato e realmente succedesse con in deita mia sostituzione). ¢ poscia lasciassero i Padri Ge-
suiti il detto Collegio, ¢ la Ce ia di Gesit per qualungue si fosse motivo (lasciasse) il Regno
(modificato de e poscia o il Regno con: o che non volessero succedere 1i deiti Padri Gesuviti e li
rappresentanti di detta Compagnia di Gesii, né ind s tale inistrazione per gual
que si fosse mofivo), in tali disgraziati casi voglio che si sentisse revocata, cassa e nulla la
zione ¢ sostituzione di Frede Universale che ho fatto a detto Collegio, colla designazione delle on-
ze gttanta (modificato in sessanta) annuali ¢ della Casina ¢ del Giardine nel Bosco di Partinico, co-
me d’ora per allora la revoco nella migliore maniera e modo con cui legalmente potesse su
e valere; e voglio che I'onze attanta (modificato in sessanta) annuali (aggiunto: compensande co-
me sopra in parte con le onze ottanta che li Padri Gesuiti mi devono per tre soggiogazioni),
unitamente con il detto Giardino e la Casina, si riunissero a witto il mio asse ereditario e patrimo-
nio, e che in esso intieramente ed indiminutamente succedesse il cennato Spedale delli Poveri (so-
stituito delli Poveri con dell'Invalidi), erigendo come sopra ¢ (come) sotto si dird, a tenore del
cennato Sovrano Dispaceio; ed il detto Venerabile Ospedale sostiluiseo, creo e nomina in mio Tire-
de Universale, per la volgare ¢ fidecommissaria istituzione e sostiluzione, e per esso sosliluisco,
creo e noming in Eredi Universali 1t Poveri di questa i d"Alcamo g del suo Borgo (omesse: ¢
del suo Borgo) maschi (aggiunto: ¢ non femine), li quali, per la loro ety deerepita o minore, o per
mancanza di qualehe membro o sentimento, fossero invalidi ed inabili affatto o procaceiarsi il vitto,
e i quali piit sotto meglio si designeranno (salvi sempre perd Uinfrascriti vincoli_legati ¢ disposi-
zioni come infra (da li quali @ infra il brane é cosi modificato: che tossero inabili a poter avere il
loro sostentamento e per decrepita o minore eth, o per mancanza di qualche membro o senti-
mento, ¢ che fossero inabili a procaceiarsi il vitto e la sussistenza, salvi linfraserivendi vineo-
Ii, legati e disposizioni come infra); quelli istessi Poveri, ciog, che io riconosco per miei Fratelli in
Gesii Cristo, perché lo Stesso rappresentano in questa vita, e li guali saranng o recusaiari o miet
avvocati (da e li quali @ avvocati modificato m: e che li riconoseo per miei accusatori o avyoca-
ti) innanzi il Divino Tribunale nel punto tremendo di mio particolare giudizio ¢ publici testimoni df
pricr condotta nel sollenme esame del {inule universale gindizio (abolito da e publici a giudizio).
volendo farmeli amici in questa vila, non meno per me che a spirituale vantaggio dei miei prede-
Tunti Genitori, Fratelli, Sorelle e dl mia moghc e miei col L,ll.lnll e loro discendenti, a Iumn. del di-
vino consiglio: " Faeite ) eceril
i geterna tabernacala ", setendo cosi restitiire, in persona dei Povert, all' Onnipotente lddio tui-
1 di beni stessi delli guali ne ha voluto per sua bontd concedere a me 'uso e 'gmiministrazione in
tenipe di mid LL (omesso il brano da: Facite a vita), ({i) quali Poveri is v e I'uno dopo |'al-
iei Eredi Universali, secondo I"ordine e leggi infrascritte pella volgare e fide-
iluzione, ed a mente della legge, per remissione dei miei peccati ¢ di quelli di tutti
li sopradetti miei Congiunti vivi e defunti, perehé cosi voglio, e non altrimenti.

stere
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(1 poveri, eredi universali dell’Ereditd, ne siano “puri e semplici usufruttaeri”]
o

9. E voglio, ordino ed espressamente comando che 1 detti Poverd istituiti e sostituiti Fredi Uni-
versali, come sopra, delli beni tulti miei ereditarj siano, ed esser debbano, puri, meri e semplici
usufrutiuar] con dover percepire li soli frutti delli stessi miei beni, nel modo e nella maniera che pid
solto espresserd, ¢ che derti beni si conservassero sempre senza alienazione alcuna e colle leagi e
disposizioni come sotto, perché cosi vaglio, € non alirimenti.

(in assenza dei Gesuiti, I'Eredita si anopinistri dal sindaco,
datl’arciprete e dal parroca “pro tempore”’)

10. B siccome i detti Poveri non possono da loro stessi amministrare 1i beni sudetti e per le rea-
i, sovrane disposizioni, il Sindaca della Cittd come Procuradore Generale della Popolazione, in-
comhenzato a curare "esecuzione delle Opere pie, ed in vigor del sovrano speciale permesso a me
accordato gon deifo (con detto modificate in nel soprainserta) Real Dispaceio degli 11 Maggio 1804,
sxsendomi concessa la facolts di nominare, eligere e deputare (i brano da essendomi o deputare
& cosi modificato: vengo ad eligere ed a nominare, in quel solo caso che piit non sussisterd il
Collegio dei Gesuiti 0 Ia Compagnia di Gesi, di sopra in primo luego sostituita e costituita)
per Amministradori ¢ Fidecommissarj di questa mia Eredita ed Opera delli Poveri Invalidi (ed
Opera delli Poveri Invalidi ¢ modificaio in: e delbu Spedn]e d‘Invahdl) che sento fondare (ag-
giunto: e di nuovo eriggere), due Capi Focl 5 it sono (omesso da due Ca-
pi @ sono) il Rev.™ Arciprete di questa Venerabile Madrice Chiesa, ed il Rev." Parroco della Vene-
rahile Chiesa di 8. Paolo (aggiunto: ed il Sindaco di questa Citia, nlm pro tempore samnnu} in
forza del presente, io sudetio ed infrascritto schedolante eli; Tl
Frediti ed Opera delli Poveri Invalidi da me fondata, ed Amminisiradori defli beni miei mea‘@l
wella forma pit generale ¢ ginridiea li detti Rev* Areiprete, Rev. Parioco e Sindaco che di tempa
intempao saranno in guesta Citd conjunctim tantum et non divising, ed if detto Sindaco, iegnhnenl
eletto per publico ¢ Q“KIIH(’ f"uungho 4 noma. c[yHﬂ vcgimun Leltere circ u!uu dei 9 Maggio
1785, ¢ da tenersi deito Cons uesta popolazions.
(il brano da in forza o popalsmune & cosi modificato: coniunctim tamen et non divisim, ¢ che il
detto Sindaco fosse legalmente eletto per pubblico e solenne Consiglio a norma delle veglianti
lettere circolari dei 9 maggio 1785); alli quali Rev.™ Arciprete e Parroco e Spetabile Sindaco, ghe
di tempa in tempo saranno, c fo 'ampla potestds di apuninistrare conjunctim et non divisim
Tt {i beni miei ereditari, per name e parte di detti Poveri Invalidi, miei Ered] Universalf, (il bra-
no da che di tempo a universali & cosi modificato: verificato detto caso che la Comipagnia di
Gesit non volesse 0 non potesse essere, concedo I'ampla potestd di amministrare coniunctim

et non divisim tutti i miei beni ereditarii per nome e parte di detti poveri Invalidi, miei eredi
universali istituiti e sostituiti come sopra, €) per eseguire la mia testamentaria disposizione, poi-

ché cosi voglio e non altrimenti.

T (Quest'articolo & scomparso nel testamento del 1811). Di pii voglio, ordine ¢ conundo che
il Sindace di questa Citti dovesse (stare), nelia carica sudetta di fidecommissario ed anuninistro-
dore di mia Eveditit ¢ Opera da me fondata, per il solo triennio cr‘ie gu,r.rm Ie. [ gg.' del Reg:m deve
durare la sua elezione e carica di Procuradore Genere il Tri-
binaie del Real Patvimonio o fure develuto eligesse il .Smu‘nm senzi precedere il mtierme Consi
glio, o in altra manic il Governo politico ed economico di_questo Publice, o confer-
masse il Sindoco ehe gitcha compito il sue trieanie, in tal caso, dal giorno che il Sindaco sudetto avea
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compito ii triennio di suo ¢ f J
Siid ) meﬁﬂaﬂMﬂM& in [r-nr 0, yinier gﬂa seelta del novello Sindaco nel-
la debita forma e previo il sollenne Consiglio, guella persong che nomineranne li aitri die fia
commissarj, Rev.™Arciprete e Parmce, ed il Speitabile Regio Proconservadore di questa Citrd uni-
lamente; e g[ueug !)ﬂz;;gg 0 ih, __r Fif 4)._411_|||_§L;_dgf_> induco sudetto, Amninistrasse imricramente
3 i redi era da me fondata, al quale Speitabile
Regio P uwnwrwu.lr)m & Rev.! “Alum'eie e Parrord in tal caso sento trasferive e concedere la fo-
coltid di fare la detia elezione di Deputato infering, di mapicra che la mia Eredita in ogni tempo sia
i ate dia’_tre sudetti Deputati e fide issari confunctim et non divisim, giusta le leggi

da me preseritie, poichd cosl voglio, e non altriment.
12, (Quest” nnmm‘a ha assunto il n. 11 nel testamento def 18171). Di pii voglio, ordino ed
c do io schedolante (emessa io Schedolante) che [i detti Fidecommissarj sopra
eletti (agginnto: quando la C in di Gesit non avra o cesserd nell'amministrazione dells
mia eredith), dopo la mia morte dovessero fare il dovuto Inventario di tutti li beni miei nella forma
legale, e sospendere {aggiunre: se non Pavra fatto ka mia erede universale) tuti li negozj di qua-
lungue genere, da me sino al punto di mia morte faciendi; e qualora si trovassero generi di negozia-
tura estanti, che allora ed in tal caso dovessero li genert sudetti, una con tutto il mobile che non si
troverd legato, venderli al miglior prezzo, e con quel maggior vantaggio (che) potranno prudente-
mente trovare a beneficio delli miei Eredi Universali e dell’Opera da me fondata (la frase e del-
’Opera da me fondata é modificata in e del detto Spedale d'Invzalidi da me erigendo), ed il
prezzo di essl generi e tutto il denaro che trovernnno nells mia Ereditd, dovessero impiegarlo in
compra di predj mti ¢ sicuri e rendite sopra tuti e sicuri pred), ad oggetto di unirsi alli miei beni e
rendite ¢ far frutto a Favore delli Poveri, miei Evedi Universali, ed aumentare Uannuale perceziong
dei frutti di mia Evedita addetti al loro mantenimenta (la frase da miei Eredi Universali o mante-

nimento ¢ cosi modificata: da me sostituiti come sopra), poiché cosi voglio, e non altrimenti,

(Compansi per gli amministratori dell’ Erediti)

13, (Quest'urticolo ha asswnto il n. 12 nel testamento del [811). Di pitr voglio, ordino ed espres-
samente comando che detti beni miei ereditar] ed Erediti ed Opera da me fondata (ed Opera da
me fondata & modificaro in e lo Spedale da me erigendo) st amministrassero dalli mici Fidecom-
missar] (aggiunfo: quando cioi la Compagnia di Gesi non entrasse o cessasse nell’ammini-
strazione), con tutte quelle cautele colle quali si amministrano tutte le alire Opere pie di questa
Cillii, e che tutte "espensioni {ossia spese) si facessero per via di mandato sollenne, con apoca pu-

i dd scritturarsi e tenersene legale conto e serittura; aff) quale oggetto eligeranno 1i detti Fide-
| Computista o sia DLILIIII)FL‘ |I Not o, i 1 Tesoriero ed il Procuradore ad exigendum, o

gendum, o sia mi cogendum, pulmmm assegnae il |lmm i|l soli gral
che effettivamente esigerd e fura arvive

atel 0 3
Mo il dritto di tarl wno per onza, che si paga attnalmente dalle Opere ,9:'& alli Procuradari, stante-
ché le partite esigende app ru-,‘r-nmm' alle mia Erediti ed Opera da me fondata, non sone toito fe-

e, mipy AUINENOSe COme (u; re pie, per la responsabilita delle guali Procuradare

2 Tesoriere vr;nim e /i cmu(mdomr.‘ b [t n‘em .'m' iSSArS Llwere perEans




diano, ¢ special il Tesoriere, cautela sufficiente di loro responsabilif vonne che a sue
mani perverranng (il brane da e fark arrivare a perverranno & cosi modificato: perché le parti-
te esigende non sono tanto quantitative), poiché cost voglio, & non altrimenti.

{Non 5i vendano né si alienino gli Orti delfa “Campaneila” ¢ della “Senia degli Schetti”
@ le Terre del “Casale del Conte”, ma solo § “beni urbani”)

14, (Quest'articolo ha assunto il n. 13 nel testamento del 1811, ma & stato interamente modifi-
cato nel nuove teste, espresso in calee). Di pitt voglio, ording ed comando che non
pessono li Fideco issari. come fo loro ¢ nte proibisco, yendere o alienare a it passa-
ti 0. a nome di cenzo_enfiteutico e riservative, alienare e concedere ad altyi i miei beni mobili ¢
fondi ereditarj, e specialmente I'Orto della Camganeﬂ:r‘_lu .S'c.!;(;-‘; g‘ﬂ!h Sﬂ'xcm £ [c Terre. gg g;mu 3
del Conte, ¢ ngﬁn eno m[(‘e solite formalit i
utilitd e nece i nte le terre amig‘r{c e beni neiel rusticant si dovessern lenere, per
conto di pria eredita, a gabella ¢ sotto ammint ine delli (lr'm Fgazmmmmwn ¢ {,UHP dovite
sollenniti ¢ cautele darsi a gabella af maggior vanta, i i, di
nulle tutte le alienaziont ¢ censuagioni (che) forse si tenteranno di fam dalli miei Fidec i i
contio la sudeita proibizione. ¢ soito le pene canoniche nella “Ambitiosa de rebus Ecelesive non alie-
nandis” e sotto le pene nelle Leggi Civili contenute; riguardo perd alli beni wrbani di mia Evedita
rimeito alla buona coscienza ¢ prudenza di detti miei Fideconmissary a risolverne la censuazione,
secondo le circostanze delli tempi ¢ secondo gindicheranno pif utile e vantaggiose alli miei Eredi
Universali: can che, pevd, risolvendone la censuazione, che debbono osservare le infrascritte con-
dizioni, cioé preceder stimat di un perito le sollennitic dei proclami ol publice incanto e fissave il
canone corrispondente alla stesse stima, e che guesto canone sia in meté pevpetio, ¢ 'alira meid
ra[a fosse riscattabile ¢ che non si sem‘a periessa per questi stesst fondi urbani altra

voplio ¢ non Ilrimcmi

i ione,

tutti passati li mici beni ereditm'ii, ma li beni orbani, cin'e Iisola delle ease terrane e solerate
che io possiedo, con metterla all’ineanti, ¢ che i censi non fossero meno delli loeri attuali, ma
anzi qualehe cosa di ity sopra li loeri, giacché sono fissati li loeri sudetti a prezzi assai bassiz
ed il mio tenimento di case ove abito (pud) concedersi anche all’incanto, purché il prezzo del
censo annuale non fosse meno delle onze trentacingue, compresa la casa ove abito, con tre quar-
ti comodi, li tre magazzini che vi suno sotto, la cavallerizza ¢ la casa ove abita il mio servo Va-
lentino, la carretieria e il catoio per il cocchiere, e medieta di detto censo costituendn fosse
perpetua e meta redimibile, e per Ia qual cosa dono sempre Ia preferenza a mio nipote D.
Anastasio, se lo vorra per se stessu o per li suoi figli per detto prezzo di onze 35, medicti redi-
mibili ¢ medicth perpetui, e cosi ancora si censissero le altre case, locate presentemente alla
vedova del D D' Giovambultista Bembina e D.* Anna La Roeca e D. Giacomo Tobia, con
porzione di censo perpetuo e porzione redimibile, restando perd sempre per conto della mia
erediti le hotteghe di sotto e le case locate a Maestro Mariano Marrocco ¢ come sotto si dird,
poiché cosi voglio e non altrimenti.

(It denaro, proveniente da capitali, si reimpieghi “per la sussistenza dell’ Eredita”)

15, (Quest'articala ha assunto il n. 14 nel testamento del 1817). Di pit voglio ed espressamen-
te comando che tutto il denara (che) perverri dal capitale delli beni stabili (aggiwnto: urbani), da
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alienarsi per via (da alienarsi per via modificato in o sin) della censuazione enfiteutica o sia della
reluizione (eggimmito: della medieth da imporsi sopra li fondi urbani, quanto dalla reluizione)
di qual si sia altra rendita di mia Eredity, tanto da me fondate ed nequistate, guanto di quelle che
successivamente si anderinno acquistando, debbono 1i miei Fidecommissarj (aggiunto: o il Padre
Rettore di questo Collegio) curarne sollicitamente il rimpiego incompra i altri fondi stal
© sicuri, o di rendite (e ¢ sicure e sopra tuti e sicuri fondi, procurendo la cautela piii seda e
stente delia mia Eredita (la frase da procurando « Ereditii & cosi modificata: per la sussistenza
di detta mia ereditd), e che nelle dette reluizioni non possa il capitale restare in podere di essi Fi-
decommissar, ma direllamente passare nella Cassa dei eapitali delle Opere pie delle tre chiavi. esi

stente artmalmente dentro il Venerabile Monistero di 5. Chiara di questa Cittd (aggiunto: oppure
nella Cassa dei eapitali di detto Vencrabile Collegic, nel tempo ciot ¢ possesso e amministra-
zione del Padre Retiore del Collegio), o dalla detta Cassa pagarsi alla persona che sard per vende

re (agginnto: o soggiogare) alla mia Ereditd i fondi o rendite sopra le quali dovra farsi il rimpiega
di detto capitale col perpetuo rinvestimento e con convenire, nella compra delle rendite, il patto di
dovere il debitore del cense che ne domandera la refuizione, ammannire e legalmente dare in iscrit-
to la notizia alli miei Fidecommissar] della reluizione (che) pretende re del rispettivo censo per
certo lempo prudenziale, come sarebbe per mesi sei o quattro, pria d'effettuarsi la relwizione sudet-
ta, ad effetto di potere in tal modo |i Fidecommissarj (aggiunto: o il Padre Rettore sudetto, nei ri-
spettivi tempi di loro possesse) procurare aggiatamente il nuovo impiego, ¢ con serieta applicarsi
all’esume delle cautele del nuovo impiego e pater, Ita ¢ persone che dimanderanno il rimpicgo,
seegliere le pil solvibili, idonee ¢ cautelose, come in buona parte delle mie rendite attuali si trova
apposto questo patto, e procurare ancora di convenire, colli venditori e debitori di censi bullali,
patto di non voler godere il beneficio della dilazione accordata dalla Carta Reale del 1735 ed altra
moratoria, eolla rinuncia espressa di tali bengfic] e moratorie, per cosl potersi in ogni anno, al tem-
po della maturazione del pagamento, &t mente delli contratti, percepire senza remora dalla mia Ere-
ditit 1i frutti di detti censi a beneficio delli miei Eredi Universa irurlmente procurare di conve-

wive, colli deti mlmmu e debitori di (merF,ucmu di dovere li stessi af capo d'eenl io per
aito publico dichiarare la mutazione dei confini dei beni ipotegati alli detii censi ¢ rinovare lf con-

fini sudetti con distintamente ensciore I passari e lo stato attwale per la identifica e veri
estremi, tanto necessario per il fond

ot dedli
» defla ipoteeg, ¢ per Uesperibilitg dell’azione ipoieca-
rig ed ogni altrg aziene sopra detti beii, € di potersi costringere coll adempiniente di questo patio,
¢ come si ritrova in efcune mie rendite convenuto ed apposto tale putto nelli contratti soggiogatary,
paiché coxi voglio, e non altrimenti,
La parte finulr deli’articolo da ¢ finalmente ¢ cosi modificata; ¢ finalmente convenire che
inlmente ed accur te stabilisco che li dritti di decima e tari si pagassero tutti per
mherl dalli soggiogatarii, e non gid medieth sopra la mia eredith, seppure fosse tenuta detta mia
eredith a pagare, oltre li soliti patti di renovazione di confini in ogni novennio, guando sara
censo hullare, perché cosi mi piace e non altrimenti.

(Lo “Spedale d'luvaiidi” sorga nel cartile rustico del Collegio ¢ nei magazzin attigui;
Poratorio sia quetlo defla Congregazione Segreta;
le “regole” siano quelfe dello “Spedale” di Girgenti e di 8. Michele in Ripa di Roma)

16, (Quest'aricolo ha asswto il n. 15 nel testamenta del 1817, Di pitt voglio, ordina ¢ cor
do che la Casa di detto Spedale dell'Invalidi, che io sento fondare, si debba dalli miei Fidecommis-
surj fare e costruire (f frase ¢ cosi modificata: che la Casa di detto Spedale d’Invalidi erigenda
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sento costituirla) nel cortile rustico di questo Venerabile Collegio dei Padri Gesuiti e nelli magaz-
znidin 2e 3 del d'zvjr Collegio, magazzine dell’orzo wn tempo. piccola stalla e pagliclora (la fra-
se da e nelli magazzini a paglialora ¢ cosi modificata: con farvi "apertura per comunicare in
esso Collegio nello st: ov’e il forno att ente sotto il d reale del refettorio),
che dal Tribunale del Real Patrimonio (gggiwnto: li magazzini di detto cortile rustico) furono
concessi a censo enfiteutico per onze otto annuali a (a medificato i al fu) D. Giuseppe Di Fiore
pro persona nominanda, previe le dovute sollenniti per contratto stipolato agli atti di Notar D, Ga-
spare La Colla i questa (Citd) sotto li 6 Agosto VI Indizione 1804, approvato dal defio Tribunale
per Dispaceio Patrimoniale in data dei 25 Agosto, ¢ presentato ed eseguito nell’officio del R, Pro-
conservadore di questa sotto i 29 dello stesso mese ed anno; (fe) quali stanze ed officine si trovimo
@ me succoncesse dul derto Di Fiore in virtd di subenfiteusi agli atti di Notar P. Marco Antonio
Mauriei di Palermo a primo Giugno 1805: e caso mai non bastassero le dette stanze per la costru-
zione della detta Casa, voglio dire che 1i detti Fidecommissarj (aggiwnto: o il Padre Rettore del
Collegio in tempao di loro amministrazione) si potessero avvalere di porzione del collaterale ter-

reno dell’Orto nominato della Senia, di pertinenzi un tempo del Collegio, oggl a me spettante, fa-
s¢

bricandovi le stanze che vi saranno di bisogno per compire la detta Casa; la quale voglio che fo
a pian terreno, non eecarrenda che st fabricasse in alto, per restare cosi pilt commaoda alli Invalidiy
¢ seeondo le clicostanze. patranno conceriare colli Giurati di questa (Citd) o pure (o frase da po-
tranno & o pure ¢ cosi modficata: si potra) convenire colli Reverendi Padri Gesuiti, di potersi av-
véilere dell’antica Congregazione Secreta per Qvatorio di deii Invalidi (la frase de di potersia In-
validi ¢ cosi modificara: di dover servire per oratorio di detti Invalidi quello dell’antica Con-
gregazione Segreta oggl rinnovellata); wlla quale Casa del nuove Spedale detl'tnvalidi da me
eretto e fondeto, fubriceta che sard, voglio che li Fidecommissarj sudetii ponghino al di fuorl, so-
pro lo ports questa isevizione: * Pauperes, Debiles, Caecos et Clandos introduc e (Luca, 14)
(la frase da alla quale alla sua fine ¢ staia cancellara). Le regole e costituzioni della quale Cusa ed
0\pn.dule dehbono dalli detti Fidecommissarj (aggiionto; o dal Padre Rettore sudetto) formarsi e
stabili norma di guelle (che) si trovan fatte per la Casa di detto Ospedale d’ Invalidi, fondata in
Girgenti percapitoll publicati in Notar I, Calogera Palumbo a 6 Marzo 8 Indizione 1745, e dell'alire,
in stampa di §. Michele in Ripa di Roma, mutatis mutandis: 1i quali capitoli ¢ carta in stampi si
conservime a tale uopo nelle mie carte e scritture, sempre perd coll idea di dover essere diretti al-
"oggetto principale di soccorrerli nello spirituale e nel temporale, con dover adempire quanto io
aved disposto nel caso che detti poveri non vivessere in comune; ed oltre a cib, per lo spirituale,
quando saranno in comunitd, doyranno assistere ogni giorno al Sacrificio della Santa Messa, all'e-
same della coscienza la sera, aghi atti propri di Cristiano ogni mattina, ed eltro (omesso ed altro, si
aggiunge: al Santissimo Rosarin Ia sera, ed a tutli gli esercizi di pieth con doverli applicare in
suffragio dell’anima di me Schedolante e di tutli i miei parenti, inculeando ¢io al Padre che
P'assisterd, di rammemorarlo ogni giorne), poiché cosi voglio, e non altrimenti.

(Non fondandosi nel cortile rustico del Collegio , lo “Spedate”
i aggreghi a guello “dInfermi” di 8. Vito o “alla chiesa della Madenna della Catana,
can comprare tn poce della chivsa collaterale”)

7. (Quest articolo é scomparso nel testamento del 1811). Di piii voglio, ordino e comande che,
quanda mai in detto cortile rustico del Collegio non si permentesse dalli Reverendi Padei Geswin di
costruirsi deito Spedale d Invalidi (o che non tema), in tal caso voplio che 5T aggregasse detio
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poteid
deshnarwr 1 Iiwm‘m’{ il corridore di 5. Vito, e 'altro ove stanno le Donne ummuiu!ﬁ ed il nuove

darmitorio per le Donie farsi a spese di mia Ereditd,_sopra 'otivale Spedale.
18, (Quest 'articolo é wromjmrw nel testamento del 1311). B se per detto Spedale d”Infermi non
prﬂ( convenirst, giudico che st i i il 1

(8i mantengano nello “Spedale” alneno 12 0 33 poveri,
“di anni cinquanta o meno"”, purché invalidi)

19, (Diventato st 16 nel testaniento del 1811). (Aggiunto: Pilt voglie, ordino e comando che)
Riflettendo poi io che Li frotti annuali delli miei beni che sono addetti alla sussistenza di questa Ca-
sa gd Opera (ed Opera 2 modificato in: e Spedale dei Poveri) da me fondata non sono sutficienti
a supplire ed eccorrere alla necessiti di tuti 1i Poveri Invalidi, volendo arche dare wn sisteia fisso
e costante ¢ lontano dall’arbitri all erogazione di detti frutti, (omesso da volendo a frotti), voglio,
ordino e comando che, colli frunl annyali delli beni miei ereditarj, si mantenessero e si alimentas-
sero delli Fidecomynissari n.° (medificate casi: colli frutti annuali di detta mia erediti si mante-
nessero almeno numero dodici poveri e si alimentassero dal detto Padre Rettore e dalli detti
Fidecommissarii, sino a tanto che si potra compire il numero di) trentatré poveri nati o dimo-
ranti da molto tempo in questa Citth d’ Aleamo e eittading defla stessa (omesso: e cittadini della
stessa}, in onore delli anni trentatré nei quali il Verbo Eterno fatto uomo abitd visibilmente fra noi
mortali; delli guali trentatré poveid ehe fossere invalidi se ne sciegliéssero da detti Fidecommissary
. diecidotto della classe di quelli che pell'eta avanzata (casi modificato da delli quali a avanza-
ta: dovendosi perd eliggere i detti pnvcri di quelli dell’eti avanzata), dovendo essere maggiori
almeno di anni mnguanh, e no g ; 1(191:i o per la privazione di qualche membro o di qualche
senso del corpo [ i procacciarsi il vitto ng p_rnprga qnacﬁjtﬂld (cosi no-

I zfrc(lo di anni (.mr[unnta, 0 meno se cme '\vessero leh p- i di qual-

sussistenza), con che dovessero essere di buoni costumi, ¢ di quelli che nell'cta verde avessero fa-

tigato a proporzione della loro ahilita. per non dare anza (essia logo) alli poltroni, alli vagabondi e
viziosi, e fossero seelti di ogni ceto, qualunque si fosse, civile, arteggiano, contadino, ed anche ec-
lesiastico (se cosi lu necessitd esipgera), preferendo sempre il pitt povero ed il pint bisognoso, che
AVESSC rnq,ho Ia qualxtn di sopm espre:‘,nle. el m’m n. quindeci fasvem seelii de!! ‘altra clus
e difieit rence sem-
pre quelli che fossera orfani di ptm‘m ¢ madre a quelli di yolo padre, che fosyero Ii pin aceostumati
ed istreiti mella dottring cristiona e (nati) di Jegintimy matrimonio, veramente pm‘fr{ df HAG el Ci-
pace di poter apprendere gualche arie, cioé dell'anni nove in poi. escludendo [i fi fiti ¢ spurj
¢ guelli che hanno il padre vivente, tuttoché mendico; alle guali due classi di p«rwm' della prima.
ciné, e defl uitima eta, maschi e not dowite,_eccettoché come infia non si potesse avere il numero
ntievo di quindeci maschi e cittading di Alcamo come sopra, esclusi l'illegittimi e spurj, sento ¢ ve-
alio che si soccorresse all 'vggetto di inixieee alli prioi ciod defl 'witimg eta, nelli quali nm—
sene includersi i atilati di membro o privi di gu
gione e disporli a ben maovire ed a suadagnarsi la

e del-
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virtit cristiane e sociali, ¢ lore insegnare gualche arte meccanica, coll
alla Societd, e non git di aggravie o di peso alli stesst, poiché cosl voglio, e non altrimenti,

La parte finale dell 'articolo é stata rimaneggiata: olle parole qualith espressate segue la fra-
we: alla quale classe di persone per ora senlo soccorrere, cioé alli vecchi inabili, per disporli a
ben morire e vivere I'ultimi giorni cristianamente, poiché cosi voglio e non altrimenti.

17. Di voglio, ordino e comando che - quando, con 'acquisti che fara nuovamente il
detto Spedale per limasine o per legati, vi fosse il capimento di compire il numero di trentatré
- i eliggessero tanti altri poveri, ciot altri sei dei vecchi e inabili, e lo resto che siano orfani di
padre ¢ madre, li quali si educassero nelle virtit cristiane (e} s’insegnasse alli stessi qualche
arte meccanica - esclusi sempre li spurii e (nafi) di illegittimo matrimonio - dall’anni dieci al-
I’anni diciotto, s’imparassero a leggere ¢ serivere ad abaco, per renderli membri utili alla So-
cietit; e se non si pud arrivare al detto numero di trentatré, qualcheduno (séa) tanto delli vee-
chi quanto delli ragazzi che si potranno ricevere, mu che li primi dodici siano sempre delli
veechi, e, morto uno, il Padre Rettore o li Fidecommissarii vi faranno entrare un altro.

(“Alimenti” e “vesti i, “edu ione™ € “cura spiril di poveri o pevere)

20, (Quest articolo & scomparso nel testamento del 1811). Per adempire intanto gli oggeiii di
sopra spiegati, voglio, ordine e comando che alli stessi trentairé poveri (mentre nen saranna ri-
stretti in un luogo e neila Casa da costruirsi nello Spedale sudetio) si dovessero dare e 5 -
strare dalli detti Fidecommssari diariamente ¢ al pii di Domenica in D iC: i i
frascritto Cappeliano, grana dieci ul,uwn 0 per cids
cora alli stessi di tempo in teinpo fi v ;
avranno bisegne, purché pe 1
di detii vestimenti, ed in tutte Ii alimenti ¢
exsi poveri, si della prime che dell
cioé Ii ragazzi pavert alfora perc
vestimenti a vagione di onze tre I'anne per ognuno, guante volte si applicheranno ad i ummmre
qualche arte meccanica, dovendo il maestro, Hno o piit,_essere scelto delli miei Fi Scilf, e
che sia morigeralo, buon cristi i i iV
oli si consegnera; aa‘ avendo io adottate i detii poveri per figlt mi istiniri mied Eredi Universall,
raceomande [} stesy issarj 1 iguardurli per lor figl a
prender cura delli lero andamenii ed educagione: e viguardo alli ragazzi, lciier coiia (fe.'pm'fh‘m
che faranna nelle arii e scienze per cost 55
prende cura delli poveri: “Beatus vir gui intelligit \ilpﬂ ELennn ¢f um; (g.:il i inruﬂ qm
valte alcuno di essi trentatré poveri non vivesse s
detii piovani non attendessero ad impary Gt fe g
Lr!i cuso voglio, arding e ¢ o ¢

ione di detti alimenti ¢ vestimenti, ed in lore vece /vh RSO £ SUPFORASSero, al!l stessi, m‘m

overi meglio accostunati,

deili poveri in detto Qspedale fabricando, abbiano. gu,er‘ tanti (Im! sarg lore necessario per vivere

e vestirsi nello stato di poveri perg, ¢ con la dovaia economia, poiché cosi voglio, e non altrimenti,
21 (Quest'articolo é scomparso nel m:cnmmu zM .‘:‘:’HJ Voglio, ordino e comando che le der-
te onze yei d'alimenti, ro alli poveri n’dﬂm prima classe dal

giorno che saranno eletti, sin




Zione di un altro, con tenersi senipre il numero di diecidotte (eccettochd mancassero Uannuali introiti
e frutii per tuito il mantenimento sudeite), ¢ t gu;m.’u alfi pm'ew della crcofido o fam' s dcl.s.\zm 8-
noa tgnte che impareranno arte che see 1 X
detio tempo ion eccedesse anni selie; (llzu\l i guali, si m.\ﬂr'nd'em la detta contribuzione ed ele-
mosing, ¢ dovranne i Fidecommissarf eligeve altri giovani, orfani e poveri, cittading o nati in Al-
mo, colle qualitd sopra espressaie. ¢ cosi successivamente in ognt futirn tempo si debba osser-
vare per Dio, per I'Anime ntie ¢ di il i miel Congionti, poiché cost voglio, ¢ non altrimenti.
22. (Questo articolo & scomparso nel testamento del [1811). Di pia voglio, erdine ¢ comando
che, casermat non si trovassero orfani poveri maschi colle gualitd sopra disposte, e non si potesse
canpire il numero delli quindeci do me designato, in tal caso possono concarrere d detta elemosi-
pa ¢ contribuzione di anze nove aniue, per vitio ¢ vestimento, le donne ragazze, povere ed orfane,
colla stessa preferenza per le nn‘um‘ di padre e madre, e guindi di solo padre, quante volte volesse-
ro rinchivdersi nel Reclus une o nella Casa delle Riparate, coll’abligo d'i 14parars
che impareranno, purché non eccedesse {'an-

lesse la detta elemasing, ¢ §i eligesse alire o altra oifana

i sette, dopo I guali anni

poiché cost voglio, e non alirimeni.

23 (Quest articolo & stato vimaneggicio nel testamento del 1811 e ha assunto il n, 18). Rigar-
der spirituale di deni poveri, voglio,_ording e comanda che i Fidecommissarf eligessero un
Cuppeﬁano e se sard Evede il Collegio, il padre Rettore desiinasse un Padre Gesuwita per presdere
cura della spirituale di detii poveri, volendo che in ogni Domenica di matting, nell Oratorio di dei-
to Spedale d Tnvalidi (e, mentre quesio non sard costiutio e fondaio, i qualche altro Oratorio, co-
me sarebbe guello della Compagnin dei Bianchi, del Monte di Pieta, o di S, Giacomo, Opere tuite ¢
tre addette :Ml poveri, o in guella delli Chierici a canto la Chiesa Madie, a parte rmsrfe N’mﬁdﬁ
le Circolari), fucesse lore un sermone ed esortazione analoga afla lovo ri § cess
tire la 5. Messa alli stessi, che dovra esso Cappellano celebrare per me ed a miu i i ] fur
lore fare quell’atii teologali e preghiere proprie di un eristigno, ¢ recitare la terza parte del 88,2
Rosario, farfi gecostare almena wna volta al mese a ricevere li Santi Sugranenti della Penitenza ed
Eucarestia, ed in ogn’anno dar lore ¢ far dor pli esercizi di 8. Ignazie colle istrugioni ¢ medi-

14, ionl, facendoli ritirare in gualche Casa n‘ b.wru"{ d'l questa Cmu o pure al detto ().nararm it~

intogina, volendo che a guesto viflesso li detti
Fidecomntissari fucessera ni detia (aam h'mm cangrua riconoscenza, a proporzione di sue fatighe
ed amore col quale s impiegherd in guesi'opera di pieti. poiché cosi voglio, ¢ non altrinenti.

(Pratiche spirituali dei poveri delly “Spedale”, da applicarsi per la mia anitna
e per quelle dei miei congiunti)

18. Di piit voglio, ordine e comando che Pesercizi di picth si facessero sotto Ia sopra inten-
denza di un Reverendo Padre Gesuita o di un 1l quandp subi: anno li Fid
missarii nell’Oratorio di detto Collegio, che giudico dover essere Panteoratorio della Congre-
gazione Segreta, ove si potri situare un comodo (bancene) per sedere; un prontuario altaring,
per non miscarsi con li gal i, (e) che ogni d fica di mattina nel detlo oratorio si fa-
cesse loro un sermone ed esortazione analoga alia loro rispettiva etd. Dopo andassero in chie-
sa, per assistere alle prediche ed alli catechismi che si faranno nella Chiesa del Collegio; la se-
radire la terza parte del S8.™ Resario e per loro fare I'esame della coscienza; la mattina 1’at-
1i di fede, di speranza ¢ carith, di adorazione ¢ ringraziamento; in ogni anno li santi esercizii
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di 5. Ignazio, ed in ogni mese 'esercizio della buona morte ¢ tutt’aliro che lo zelo e la pieti
del Padre Rettore o delli Fidecommissarii potra suggerire per Pimpegno (/) appparecchiarli
¢ disporli alla buona morte, inculcando sempre, al Reverendo Padre che 1"assisterd, che tutti
Ii detti izii di pieth si appli per le anime dello Schedolante e dei suoi congiunti, ¢
cid replicarlo in ogni volta che si uniranno in comuniti, perehié cosi voglio ¢ non altrimenti.

(Biancheria e suppellettili per lo “Spedale” e per la chiese o per Vavatorio del Collegio)

24, (Quest articolo nel testamento del 1811 assume it n. 19). Di pilt voglio e comando che si
dassero alla 1 del detto Spedale, da me eretto, tutta la biuncheria di uso di mia persona (camicie,
calzoni, calzette ed abiti di panno di quelli che $i potessera accomedare alli poveri sudetti), I gio-
guli {osvia arredi sacri) della mia Cappella col per uso della Messa che si celebreri per det-
ti poveri (aggiunio: e questi ultimi possono darsi per la Chiesa di detto Collegio, per anche
somministrarsi al detto Oratorio, quando verri pitt comodo): lu tela in tocco (ossia in tesssuto
grezzo di ling o di cotone) mia di casa, i lenzuoli, camicie, ¢ bigncheria per tavola e cucina, di te-
la perd di casa o di manifattura ¢ tessitura di Aleamo, ¢ lescoltrice ordinarie di [ilo o lana, (i lerl
cone lovo matarazzl e piomazzi, che aves perd le fodere lavorate in questa Citta, li pagliaeei
(ossia pagliericci), fe tavole e li cavailetti anche di ferro delli rispedtivi leti, il rame (ossia Parma-
mentario in rame) pin grosse di cacing, I piait di ru'!u (assm di terracotia) e 1i stipi rorrra arma-
di) che sono nel puunmmhhu ¢ boffetic (ossia lineirie, 1f ilieri di stagno, ¢ s
bili di minore rilieve che potessero servive per uso di defta ( 10T A Spedule prm..’rd cosi Jnglm
non altrimenti. (La seconda parte dell articolo & cosi rimaneggiata nel testamento del 1811 1a te-
la in toceo mia di casa, li lenzuoli, suppellettili ed ogni altro che posano servire per li poveri,
come tutto il vaie che potri adattarsi per servizio di detto Spedale, le cultre ordinarie o di fi-
1o, li cavalletti di ferro, tavole ed ogni altro ¢ tutto quello che si pubd adattare al servizio di det-
1i poveri, di tutti 1i miei mobili che sono in mia casa, perché cosi voglio ¢ non altrimenti).

(81 levi ozio ai peveri ed essi i impieghino in servizi utili)

25, (Quest'articolo nel testamento del 1811 assume il 5. 20 Aggiunio: Di pit voglio, ordine ¢
comando che) Non essendo conveniente che Ti detti poveri della prima classe, tuttoché invalidi,
stassero oziosi, ma (ritenendo opportune) che Fatigassera per quanto potrd permettere la loro ca-
dente eti, pereid [ capitoli di detta Casa e Spedale dovranno avere per base anche questo rilevante
aggetto di levar I'ozio alli stessi ed impicgare quelli che saranno abili alli servizii della sicssa co-
muniti in quell’impieghi che saranno loro proporzionati, e lo resto farli lavorare e fatigare per
qualche manifattura facile, come sarebbe di panieri, cartelle {oysia ceste), coffe (assia corbe), sco-
pe. cannestri ed altre opere di curina (vssia i cerfuglione), ed altre simili, ed il capitale di queste
manifatture debbasi somministrare alli stessi defla Casa, e la terza parte del luero, dedolto il eapita-
le, ceder si debba « beneficio di detto povero che 1"avrh fatigato, per cosi allettarli alla fatiga, pre-
ganda li detti Fidecommissarj di procurare (i) introdurre in detta Casa qualche migliore ¢ lucrosa
arle (omeéssa la frase da per cosi ad arle), poiché cosi voglio, e non altrimenti.

(M Cappellano istruisca i ragazzi e faccia fare ad essi e ai vecehi “opere ¢ pratiche di eristiana pietd”)

26. (Quest'articolo ¢ scomparse nel testamento del 1811). Di pit voglio, erdine e comando che
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lane o da wt Maesive insegia-

re ¢ abaco, dcuu che nel giormo si occuperanna nell apprendere le arti, ¢
£hﬂ a tuifi Ui a‘em yoven a’c]!rummn e seconda classe (il Cappellay fure opni sera 'esa-
i ¥

li celebrerd ogni gi e me ed ot mia in-
tenzione. neH Oratorie di detta Casn, ¢ ,’m recn‘m-e giornabmente la terza parte del S8, Rosario ed

altre opere e pratiche di cristians pietd, poiché cosi voglio, e non alfrimentl.

(8i diano “alimenti ¢ soceorsa™.anche ad ammogliali paveri, vecchi ¢ inabili,
pirché non convivane con quelli della “Spedale”
e intervengano agli exercizi di pieté che vi si svolgono)

27, {Quest’ mmo.’u & scompaiso nel testamenta del 1811). Di piti rimetto alla coscienza delli
i are prucdente carité eligere nel numere delli poveri della prima clas
sevecchi ed umbﬁil muh he pavero che si trovasse anmogliato, e dare @ costt qualche giornalie-
ro sussidio nella propri casa, cou Jurie partecipare alla moglie sta e senza farlo convivere cogl'altri
poveri in esso Spedale, al guale per givsta previdenza non possono essere greding FLHEITE aies-
Agjl ummog{; i, nm':t‘tr n’rmnmeu che riceveranno I'alimenti ed il seccorso fucri dallo Spedale

di izf i pietdl (che) si fanno in detto Spedale guotidianamente, giac-
chié il mio principale oggetto si & quello di aggintarli (ossia aintarfi) pello spirituale e disporli a
fave unct biona ¢ santa morte per la quale (vi) & molto buona disposiziene mell'eta canpta: ma jale
dispenza civea gualche ammoygliaio deve esvere rara ed estravidinarie ed in deficienza di poveri
non ganmogliar, polché cosi voglio, e non gliriments.

(Il numero dei poveri, anche se won conviventi nelly “Spedale”,
pud diminuirsi da 33 a 20, purché 12 siano i vécehi ¢ 8 i ragazzi)

28, (Quest'articalo é scomparse nel testamento del 1811}, Voglio anche e comando io schedo-
lante che i miei Fidecommissarj, nel cee che Ii frunti ansali di mia Eveditd non fussero sufficien-
ti a detti trentatré poveri ed alle spese necessarie per (o i o di detto Spedale, Officiali ¢
fi neiunmn tenpo dnm: la i morte e mentre si costriira lo Spedale sudetto.
vl da caonvivere ed alimentarsi in detto Spe-
dale, anche nel caso che non fussere in comunitg ma fiori detlo Spedale, sino ol numera di venli;
cioé quelli defla prima classe veceli_ed invalidi al mumere di duodeci che corrisponde al numero
de' 8§, Apostoli, ed in onore delli siessi, ¢ quello defla seconda classe, dei ragazzi, al numero di ot
tor ma petendo colli fruiti annuali di mia Evedite mantenersi tuito il compite numero di trentatyd
poveri, voelio che si mantenga; e caxomai sopravanzerd gualche somtmia annuale al mmueﬂmuem
ﬂumm.‘o di detni weniaird poveri da me oredi tutto il dippii si debba dalli miel Fide i

¢ in linosing delli poveri di guesta Cittd con quella eariti e prudenza cristiong che a tan-
e impiege é comveniente, ¢ non allrinenti

Sabu!rw'm speci

{Nel “primo tempo™ sia amministratore ¢ soprintendente delle “Spedate™ D, tgnuzio Ferrito)

21. Di pits voglio, ordino ¢ comando che il Reverendo Padre Rettore del Collegio, o li Fide-
commissarii ehe subenirassero cosi disposti, dovessero eliggere un amministradore per detto
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Spedale, per avere cura del temporale vitto e delle provvigioni che saranno necessarie per as-
sistere anche 1i Poveri in tutte le biancherie, rappezzare le istesse, badare alla cucina ed alla
tavola nelle ore designate, provvederli di legna ed altro, ed animarli anche per gli atii in co-
mune, come di andare all’esercizii di pieta, e sopraintendere alli stessi anche nelle fatighe di ma-
ni, provvederli di letti, sempre sopra la mia erediti, insomma di assisterli in tutto e per tuifo ¢
dirigerli in quello che sari necessario, dando al medesimo il salario di onze trenta all’anno; ¢
voglio che per guesto primo tempo fosse inistradore e soprai 1 . Ignazio Ferri-
to durante la sua vita, ¢ poi in appresso, dopo la di lui morte, seliggerd un povero dei galan-
tuomini, capace ed abile se vi fosse, o qualche Sacerdote che si potesse avere, poiché cosi vo-
glio e non altrimenti.

(A chi i fidecommissari deli’Eredita debbano render conto dell’anuministrazione)

29. (Nel testamento del 1811 quest articolo ha assunto il n. 22). Di pi voglio ed espressamen-
te comando io schedalante che Ii detti miei Fidecommissarj (aggiunto: nelli casi di sopra che su-
bentreranne nell amministrazione), sieno tenati ed obligati, come io senta in forzn della mia pre-
senle schedola obligarli, a rendere il conto di lore amministrazione di triennio in triennio af Giudi-
ce Civile, o alla Regia Deputazione dell’ Ospedali di guesto Regno {la frase é cosi modificata; o al-
la Regia Suprema Giunta dell"Ospedali del Regno) nuovamente erelia da 8. R. M. con Real Di-
ceio de’ 2 Maggio 1802, o pure a chi per le icpgl del Regno (lmmnnn d‘lrlo‘ escluso pem da det-
to oblign il Padre Rettore del Collegio, se st verifiche: s
il Collegip delli Gesuiti (omesso da se si verifichera o Gesuiti ¢ u;\gmnru che lo (Iovr'\ solamen-
te al Padre Provinciale della Compagnia) nel modo ¢ maniera che si dona il conto dell’Univer-
sitd (agglunto: o ad altri che si fossero): ¢ detto conto dovra darsi (aggiunto: dalli Fidecommis-
sarii) nel modo e maniera che si dona il conto dellUniversita (aggiunto: o ad alfri che si [ossero),
cioé con fare il piano ed il conto in forma di carico ¢ discarico, con descrivere tutti i beni e rendite
annuali ereditarie ¢ d drll,:‘l[bl l|L.n estgenza ¢ [ruttato de’ medesimi, per cosi conservarsi sempre
1i beni e vederst quali pur 1uno esatte e quali non esatte, e dare similmente I aliro ¢onto d'in-
troito ed esito colle distinte rubriche di salari ¢ spese diverse; benvero che siano tenuti detti Fide-
commissar], senza umani riguardi, costringere ttti [i debitori della mia Eredita annuali ¢ correnti, ve-
tempo della maturazione di loro pagamenti, a pagare e corrispondere le somme da essi re-
spettivamente dovute alla mia Tredit, ed implorare 1"officio del Giudice e de’ Magistrati supremi e
competenti per sino all’elfetlivo pagamento del loro dure; ed oltre I"aggravio di loro coscienza che
(ossia: in eui) incorreranne, se mancheranno per umane contemplazioni a questa punto interessan-
te da cul dipende la sussistenza di tanti paveri, restino soggetti a quelle pene delle leggi canoniche
inflitte all’amministradori trascurati delle Opere pie, come ne sento d’ora io, a nome de’ Poveri
miei Eredi Universali, implorare la giustizia e zelo delli Magistrali ¢ Ministri competenti, poiché
cost voglio, e non altrimenti.

(l rertore del Collegio, nel tempo della sug amministrazione, sia lesoriere)

23 (A guesta purito ¢ inserito il seguente articolo i, 23): Di pil voglio ordino ¢ ¢comando che,
nel tempo che sarid amministradore il Padre Rettore del Collegio, facesse il tesoriere essn stes-
so e dasse di muno propria quello che occorrerh spendere a mandato o a polizze del Detento-
re in quella maniera che gindicherh opportuna, poiché cosi voglio e non altrimenti.




(1 fidecommissari aperino, “con prisdenza o carita”, per il “buon essere dell*Opera”
e per la “facile execuzione™ delle disposizioni)

30. (Nel testamento del 1811 quest'articolo ha il n. 24). Di pib, per qualche dubbio che potri
occorrere nell’esecuzione delle mie disposizioni intorne all’amministrazione ¢ governo di detto
Spedale da me eyetto ¢ fondato (la frase da me eretto e fondato é modificara in: erigendo) in for-
za del presente, dono afli due miei Fidecommissarj Eelesiosticl, Rev.mo Arciprete e Rev™ Paryo-
co. (fa frase alli due mici Fidecommissarj ecc. & modificote in al detio Padre Rettore del Colle-
gio o alli Fidecommissarii che subentreranno nella detta amministrazione) la piena facol
dinterpretare tal punio dubbio di mix disposizione ¢ coneiliare le confrarieta che si scapriranno,
con quedla prudenza e cariti che & propria del loro sacerdotale carattere e ministero, purché perd re-
sti sempre silva li sostanza di miu disposizione testamentaria ¢ I'oggetto principale della medesi-
ma, essendo diretta la detta facolth di interpreture | articoli dubbj ¢ contrurj, e di regolari, al buon
essere della siessa Opera ed alla facile esecuzione della mia disposizione, poiché cosl voglio, e non
altrimenti.

(Norme sul vestiario ¢ sul vitto: “una minestra di legumi o di verdure ¢ ofte onze di pane”)

31, (Nel testamento del 1811 quest articolo & stato modificato nel testo qui viportato al n. 25).

Circa poi al vitte ed al vestiorio delli poveri che convi in detto Spedale, done la facolta, al-
i miei sopraviferiti Fideeommisarj, che formassero li Capitoli avendo presenii gquelll di Girgendi e
di 5. Giavanni de Ripa come sopra, che il vitto fosse frugalissino, per to pite di legiani, ed o tenore
delle forze della Spedale ¢ della qualita di poveri, con lu maggiore economia nella scelta della
qualita de’ ¢ibi, ¢ per il vestiario con guel naggior parmio si potrd, dovendosi seivive, per fure
le tele ed altro. delle fatishe di quei (che) abitane nelli die Reclusorj delle Riparare ed Orfang, per
partecipare aiche queste della mercede e far wuito con fedeltd, con risparmio ¢ durare. perché cosi
voglio, ¢ non alfrinenti.

25. E in easo che il Padre Rettore pro tempore conosecrh non poter sussistere detlo Speda-
le col convivere unitamente li Poveri. dono anche la facolta al medesimo Padre Rettore di fa-
re ogni mattina il caldaio per detti Poveri, con una minestra di legumi ed anche di verdure
domestiche o selvatiche e coll’onze oto di pane alli Poveri designati, purché Ii detti Poveri
praticassero 'esercizii di pietd sopra descritti e non maneassero ad essi di assistere, poiché
cosi voglio ¢ non altrimenti.

(Si celebrino wna messa quotidiana, netl'vratorio o nella chiesa del Collegio,
e nelle dumeniche e negli anniversari di morte di componenti della famiglia Mangione
si appiiciina in loro suffragio)

(] e artivoli seguenti, n. 32 e n. 33, confluiseono, nel testamento del 1811, nell'unico articole
n. 26).

32, Di pini voglip, erdino e comando io schedolante che i Rev® Cappefluno dello Spedale da
me erefto come sopra, o aitre Sacerdote eligendo dalli mici Fidecommissarj, debba giornalmente
celebrare una Santa Messa nell’Oratorio della detio Casa e Spedale, o della Chiesa del Collegio
de’ Gesuiti, per commode spivituale delli Poveri i i, ed in quell'ora pi ¢ !
alli Stessi: ed essendo egli impedita o celebrarla per se stesso, la facei celebrare col consenzo del-
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1 migi Fidecommissari da altre Sacerdote, colla limesing di tari due per ogni Messa, oltre del di-
ritto di conswna e candele che si inistreranne dalla mia Eredita, avvalendosi per sagrestano
di uno delli poveri in esso Spedale conmorante, ¢ questo fine addestrato a tale mestiera; e guesta
Messa secondo la mia intenzione delbiba applicorla, e netare ogni giorno la seguita celebrazione in
un libro, @ cid in detto Qratorio destinato, ¢ con dovere fare la piurato caria della detta applica-
Siune ¢ celebrazione e consegnarla alli miel Fidecommissarj, per avere spedito il sollenne manda-
ta della limosing; (per ta) quale limosing di tarl due per clascuna Messa lorvrdl somministiarsi
porzione della mia Erediti porzione di quelly di Benedetto Seibilia e porzione di quelia di Donna
Maria Vitale, 1olio il caso dell’aggregazione dellp Spedale dell' Infermi che sotto si dird, poiché co-
st voglio e non alfrimenti,

33. Dichiaro che, per testamento di Benedetto Scibilia aglatti di Notar D, Ignazio Campo ¢
Teirniso, soito i 2 Marzo VI ind. 1789, sone state istituito erede dallo stesso Seibilia ¢ dalla Ere-
dité del detto Seibilia (mi debbono) appatienere onze quailio € 1o, e annueali, yecondo
["assento futto netli miei libri ed un volumetlo a parte di Seritture di detta Eveditd e di Donna Ma-
ria Vitale presso a poce ad onge 18, 26, 19, 4. in fanio, siccome finore ho pratticato ¢ fatto cele-
brare delli frusti annuali di dette due Ereditd tante Messe giornali nella Cappella di mia case ¢ (in
ntia) casing, o mia infenzgione. e per ['Anima degli stessi Scibilia e Vitale ed a lora inten-
zione, cosi vaglio le detre dite Erediti si aggregassere alla mia infleramente, ¢ che fa Messa guoti-
diana, che io ha fondato ed imposte alli miel Eredi e Fidecommis. i (di} dover fare giornalmente
celebrare per il ci 1o spirituale delli poveri in esso commoranti, §i applicasse dal Revdo Cap-
pellano celebratore secondo la mia intenzione: che dichiaro essere appunto di suffragare le Anime
delli detti due Scibilia e Vitale, e giusta L'oblight di lare coscienza; ¢ della rata_rispettiva del frut-
tato di loro beni ereditarj, dedotte le spese di consumo e della esigenza e delle spese e,
con questo, perd, che - in tutte le Domeniche e nelli giorni anniversarj della morte di e schedo-
lante e sudetta moglie, delii furono Don Vito Mangione mio padre ¢ 10 Ottobre, di Donna Anna
Mangione a 9 Gennaro, e di Don Cosmo Mangione a 30 Giugno; del Rev® Don Salvadare Man-

gionea 2 Gennaro, e del RevArciprefe Don By letto Mangione a 20 Otiobre, di Donna Antonia
Marigi o 17 Ottobre, e di Donna Rosaria Mangione u 15 Novembre, miei dilefii [ratelli ¢ sorel-

fe. e del Don Nicoldp Mangione, mio nipote, dell’ Qrdine dei Predicatori @ 13 Marze - la detta Mes-
sa giornale da me disposta si applicasse, direftanente in suffragio delle Anime di detii miei genito-
ri. fratelli ¢ sorelle, nipote, e di me e mia moglie, nelli giorni respettivi del detto anniversario, e
nelle feste e domeniche si qpplicasse ginsta la mie infenzione; ¢ questa Messa Coti figna da me di-
sposta sento e voglio che s celebrasse per dare allg S50 Trinitd il pit grande ed il piit grusto ed
infinito ameaggio per mezze di Gesit Cristo, sommo ed eterno Sacerdote e nostro Fidejussore, per
ringraziaria di tutt 1 benefici e grazie fatte @ me ed a detti micl congionti pred i ed alli miei
congipnil viventi: ¢ (in suffragio delle Anim e} di detti Seibilia e Vitale, per sedisfnzione delli miel
peccati e (delli peccati delli miei congionti tlti, per oftenere a me ed alli stessi il suffragio depo
morte e, mentre siame tra vivi, e grazie necessarie a safvarel, da ['infinita bontd ¢ miseri-
eordia applicare, a me ed a detfi miei congionti witi, ascendenti, grienaii e collaterali, ed a deiti
Scibilia e Vitale e lovo congiondi, il fiutto del deiio SS. Incruento Sacrificio.

26. Di piil voglin, ordino e comando che il Reverendo Cappellano di detto Spedale, nel caso
che subentreranno i detti Fid issarii, debba gior celebrare la sudetin Messa
nell’Oratorio di detto Collegio dei padri Gesuiti, al quale Reverendo Cappeliano assegno tari
due al giorno per limosina di detta Messa, olire del dritto di consumo ¢ candela; per la quale
Messa, do I facolta al detto Reverendo Padre Rettore che puossa celebrare e far celebrare
detta Messa nelli giorni solamente festivi, per dare comodo alla detta Venerabile Chiesa, po-
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tendosi celebrare numero tre (Messe) ogni giorno festivo ed assegnire onze otto per ogni uno
alli tre detii Sacerdoti o nel modo che potra regolare, applicandone una per me e per li miei
congiunti, ¢ le altre due per Donna Maria Vitale, e di Iei congiunti, per le rispettive rate che
hanno contribuito di rendite annuali, come per testamento di Benedetio Scibilia negli atti di
Notar D. Ignazio Campo ¢ Terruso sotto i 2 marze 7° Indizione 1789, le cui rendite sono onze
quattro e tari 27 all"incirea, secondo I'assunto fatto nei mici libri, in un volumetto a parte di serit-
ture di detta eredita, e di quella di Donna Maria Vitale, presso a poco di onze 18,26,19.4, per
testamento in Notar D). Gaspare La Colla, e come tutt’ora ho fatto celebrare dette Messe per
I"anima mia e per i mici congiunti, delli quali voglio che si facesse I'anniversario con celebrar
I Messa nel giovno defla loro morte: di mio Signor Padre, nominato D. Vito Mangione, 1i 10
Ottobre; di Donna Anna Mangione, mia Signora Madre, 1i 9 Gennaro; di D. Cosmo Mangione,
mio Fratello, li 30 Giugno; del Reverendo Sacerdote . Salvadore Mangione, mio Fratello, Ti 2
Gennaro; del Rev.™ Areiprete D. Benedetto Mangione, altro Fratello, 1i 20 Ottobre, di Donna
Antonina Mangione, mia Sorella, li 17 Ottobre; e di Donna Rosaria Mangione, altra mia Sorclia,
li 15 Novembre; e per il mio Nipote, Padre Nicold Mangione, dell’Ordine dei Predicatori, 1i 13
Marzo; e per I"anniversario di me infrascritto e della mia diletta Moglic Donna Francesea
Mangione, nelli giorni appuntn delli nostri passaggi che faremao all’Eternitd, e per quelle limo-
sine che potra convenirsi da deito Padre Rettore, oltve delli tari due al giorno di sopra fissati,
con qualche altra cosella che giudichera opportuna, perché avesse In Chiesa al suo servizio € per-
ché non si spendessero pit delle onze ventiquattro di un anno; e le detie Messe da me disposte
voglio ¢ sento che si celebrassero per dave alla 88, Trinith in ogni tempo il piit grande, il pin
giusto ed infinito omaggio per mezzo di Gesir Cristo, sommo ed cterno Sacerdote e nostre fi-
teiussore per ringraziarlo di tutti li benefici e gruzie fatte a me ed a detti miei congiunti tutti,
per ottenere a me ed alli stessi il suffragio dopo morte, e, domentre siamo tra li vivi, le grazie
neeessarie a salvarli, pregando infinita bonté e misericordia applicare a me ed a detti miei
congiunti tulli, ascendenti, antenati e collaterali, ed a detti di Seibilia e Vitale ¢ loro congiunti,
il frutio del detto SS. Incruento Sacrificio, poiché cosi voglio e non altrimer

(Il povero defla “Casa o Invalidi® che si ammali, sia curate nello “Spedale” di 8. Vito,
a spese dell Eredita)

34 (Questo articole & scomparso nel testamento del 1811}, Di pii voglio che, infe il

degli Infermi di quesio Cilte, ove potrd avere la doviets curc, giusta le regole dello stesso Spedale:
« tutto quelfo (che) non dona lo Spedale degli Infermi sudeito ¢ sari necessario per lo ristabili-

mento di detto Povero inferme, si dia dalle Casa da me ereita ¢ dotli Fidec issery che,

al Cappellano di detia Case, dovrano prendere pietosa cura dello staro del povero mio Ere-
de Universale infornate, poiché cosi voelio, ¢ non altrimenti.

(Elezione del Cappellano e suoi doveri e compensi)
27, (Quest‘articolo appuare soltanto nel testamenio del 1841). Di pitt voglio, ordino ¢ comando

che, s¢ I'amministrazione, invece del detto Padre Rettore, Pavranno Ii tre Fidecommissarii o
(essi) subentreranno a detto Padre Rettore nelli easi di sopra previsti, allora voglio che doves-
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sero eleggere un Cappellano per assistere ¢ guidare li detti Poveri Invalidi, il quale Reverendo
Cappellano dovri celebrare la Messa cotidianamente, e non gia per comodo della Chiesa di det-
1o Venerabile Collegio celebrarla, o farne celebrare tre nei giorni festivi, lo che & una facolth
data solo al Padre Rettore, e darsi al Reverendo Cappellano la limosina nelli giorni che coti-
dianamente celebrera, a raggione di tari due per Messa, oltre del consumo, ed onze dieci an-
nuali per assistere e guidare specialmente all’esercizii di pieta i detti Poveri Invalidi, poiché co-
1 voglio ¢ non altrimenti.

(Somministrazione di sola minestra ¢ pane,
nel caso dell’inattuata convivenza dei poveri nello “Spedale”)

28, (Quest articalo apparé soltanto nél testamento del 1811). Di pitt voglio, ordine e comando
clre, se dal Padre Rettore si risolverd, nel easo detto di sopra, che li detti Poveri non dovessero
convivere in detto Spedale, ed alimentarli in cibi ¢ non dar lore li vestimenti, bensi da poveri,
ma il solo pignato, ossia la sola minestra col solo pane, secondo che egli in Domino giudichera,
allora al sopraintendente potra forse cedere la sua amministrazione, sceondo egli risolvera e
gindicherd prad e crederi o, poiché caosi voglio e non altrimenti.

(Lascito di manoscritti alla chiesa madre e di donativi alta chiesa del Collegio)

35, (Quest articolo, modificato, assume :m’ testamenteo def T?{H if . 29). Di pite lego alla Vene-
vabile Madrice Chiesa i 1 fifiri i i seritiyre aitinenti alle deita Chiese pd
atli dritti areipretali che si troveranno in mie Cosa ¢ fuori d'exsa ed a ne rmlmrﬁﬂu'nn. raccolfi in
{empo dell arcipretura del detto mio fratelle Don Be
vaelio, e non altrimenti.

29, 1} pit1 lego alla Venerabile Chicsa del Collegio il mio cortinaggio eremisi di domasco,
Ia enltra, la spallera ed il cielo di molla bianca, per farne giogali alla Chiesa; lego all'istessa
tulto I"argento operato, ciod trenta posate di argento, con coltelli con manichi di argento, sei
candelieri pure di argenlu, ed aleune altre cose, come due cucchiari di zuppa e di rag, la pa-
letta ed altre tenui cose, che in tutto lego alla detta Venerabile Chiesa, per fursene paramenti
e giogali di argento, il Crocifisso con ingasto di argento (e futfo questo) dopo perd la morte di
detta mia erede universale come sopra istitnita, ¢ non alfrimenti,

(Nipofi istituiti “eredi particolari”, con rispettivi usufrutti
¢ proprieta di singoli contingenti di onze) )

36, (Quest 'articolo, modificato, assume nel festamento del 1811 il n. 30). D pitt io schedolante,
in vigor del presente, ho istitnito e istituisco, ho sosiitnite ¢ yostituiseo in miei Evedi particolari
{yalvi li di sotto vincoli) alli detti mici Nipoti Don Anastasio, Rev don Vito ¢ Don Giuseppe Man-
rione, figli del fit Don Nicolo Mangione ¢ atello, col possesso, perd, dopo la merte di deita
miet moglie, nel tenimente_grande della Casa dove iv attualmente abijo, di vimpetto la Madrice
Chiesa, con tuiti i nigli i ¢ benefic] futti in gran parte dalli furono mie podre ¢ frateldi: o
stessa Casa che detto fu signer padre compre da Antonina Mistretia e compagni, e similmenie nel-
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uzrbrme di rimpetto fl i u’{_lju_ﬂ_g_,g dc’ﬂi RBianchi, le stesse Aﬁ,;!g_ﬁ_ggduﬂmiﬁiﬁ case rlc‘ffu

Dm!Anmbﬂ'[s Mar'fmu ed a me vpemmrr Dei ['intermedia persona di Notar Saverio La Maria, e da

di case !c botteghe di sotton. 7, colli loro agginnti; Te quah bancghrf vog: zg ; ol ug: do che restas
sero, upite aHa resto de’f de b i rea‘:!mi a vggnggw delli Poveri, nii fversalt, con

teghe (e) per non entrare nella solita guestions in simili casi, pt’f c‘gmi(umumﬁmr e $¢ wno
di essi miei tre nipoti, al tempo della morte di detta mia moglie, si trovera morto, siano e s'inten-

dane Eredi particolari sopra detto teii di case, ¢ suoi aggregati, quelli o quello di essi che si
traveranno in vilg, per uguale parte ¢ porzione, colla reciproca fraternitd di essi che, morto uno,
succeda Ualtro per ugual parte ¢ porzione, ¢ altro all*aloro: e se al tempo della morte di essa mia
moglie, se ne troverd un solo di deiti e miei nipoti vivente, allova in detto tenimento di case colli
suoi aggregall sta Erede particolare ¢ succeda guesto vivente, istituendoli ¢ sostituendoli per la

volgare, recipraca e i" issaria snsmu iane in rmzi'mr modo ed a nome Lls!ﬂu legge, salvi

30. Di pin lego alie hglle e discendenti del [u miu fratello Dion Nicolo Mangione e Conti la
somma di onze Lrecento, subito dopo la mia morte, da pagarsi dalla mia erede universale nel
modo come segue, ciot I'usufrutto di onze centocinquanta a . Anna Chiarelli ¢ Mangione,
vedova di Den Stefano Chiarelli, e dope la di costei morte, 'usufrotio e la proprieta di dette
enze centocinguanta (passi) alli tre di lei figlhi, ciot: onze cinguanta a D. Domenico Chiarelli, on-
ze cinquanta al Rev, Sac. 1), Antonine Chiarelli, e onze cinquanta a Don Reverendo Chiarelli
e Tobia; Pusufrutio delle alire onze centocinguanta lo lego al Rev, Sac, I, Vito Mangione, I,
Anastasio ¢ D. Giuseppe Mangione; ¢ dopo la di loro morte, P'usufrutto colla rispettiva pro-
prieth li lego a Donna Margherita Mangione e Mistretta in terza parte, Pusufrutto e la proprieta
di onze cinquanta a . Nicold Mangione ¢ Lombardo, le altre onze cingquanta, come sopra, a
Donna Elisabetta Mangione ¢ Lombardo.

(Tralascio qui fo lunga, e non interessante, elencazione di afti rignardanti i beni dotatt e rice-
vuti” dal frarello Nicolo Mangione, e trascrive - dopo gli articoli 37-34 del testamento del 1809 -
gliarticoli 31-37 del testamento del 1811).

(Nipoti istituili come usufruttuari di case, da devolvere, in caso di estinzione di discendenza,
-al Collegio o allo “Spedale di Invalidi”)

372, E voglio. arding e comande che detti mici nipoti Eredi particolari, come sopra, in deito te-
nimento di case con suoi aggregali fossero meri, puri e semplici usufruinarg, dnmn!‘c la w!a .lom e
di ogriing di ess
sttt Evedi partic i

gjl;gﬂ;.ﬂt\’un?u Mrmgwne 2 Lomb«m‘a mio. grompm‘e ﬂglm f.'ci derra Don Arsmraiw Mrm io-
I

ne; (.’

amﬁ'urmrrrl‘:r di detto teiis di ¢ase ¢ yuoi aggregati, per la wlgme ejm’r( wmnnmmr e
ione ed inmiglior mede, a mente deila le, [ i ¢ disposi

te, poiché cosi voglio, & non altrimenti,
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38. E voglio, ordine ed espress e fo it sehedol, che il detto Don Nicolo Man-
sione ¢ Lombarde del detto tenimenio di case ne fosse mero, piro e sermplice uyufretiuario durante
{a suer vita noaturale solomente, ¢ (che). dope lu swa morte e per giorni tre. ,zrm {r. mtorire, in detio
tenimento di case con detti suoi aggregati, suceedano ¢ debbano succedere Ii figli muychi legiltimi
¢ naturali di detto Don_Nicold Mangione ¢ Lombardo. procreandi da legittimo matrimonio, ¢ i fo-
ro fighi, nipoti, pronipoti ¢ discendenti maschi legittim e naturall di legitting matrimenio perdali-
nea diretta mascoling di detto Don Nicold, Erede purticolare come sopra in ogni futuro tempo, e men-
tre durera il mondo, con ordine suceessorio di primogenito in primegenito, e che fl maggior nato al
minor nate ed il maschio alla femina fosse sempre preferito, escluse sempre le femine ¢ I maschi
delle femine, psservando sempre Uordine detla prima genitura mascoling agnatizia: guali it io
infrascritte schedolante istituisco ¢ sostituisco per lo volgare, pupillare ¢ fidec {550
riat istitugione ¢ sostituzione, valendo ehe la defta casa, colll aggre sqiti i sopra descriti, i conser-
vasse per nella famiglia ¢ discendenza maseoling agnatizia di detto Don Nicolo Man-
wione: e morendo deito Don Nicold Mangione, mio pronipote, senza figli maschi di legiitimo ma-
trimonio, ¢ li figli maschi di detto Don Nicolé senza figh maschi nipoii e propipoeti, posteri ¢ di-
seendenti, cosi che non restasse M(_{{Iu‘ng ul{ uno maschig ug!rum di detta frmiglia Mangiong,
vaglio che in tal easo, nello < K c ame sopra deserittl, sueceda-
no ¢ debbano suceedere il detto Venerabile Luﬂsgm defla Compagnia di Gesii o lo Spedale dell'In-

validi, a beneficio delli Poveri da me istituiti Eredi wniversali, e 1 miel Fide isserf quali Pro
curadori generali ed Amministradori delfi stessi; e detto tenil » di case colli suoi nggregaii vi-

tornasse ad wnirsi alli beni miei ereditar welli quali ho istitwito Evedi miei universeli i detti Pove-
ri,ad effetto che [i fruttd di deito tegimento di case e sugi aggregati acerescessero al cumolo de'be

i el ereditari e si impiegassero in beneficio delli dertt Poveri, miei Eredi universuli, come d'ora
per aflort senio rmm F: e Q;[;f wirli am n’am mm: Hipet, ibendn percio nle - tanto
alli detti miei tre nipotl, ) i icolart in detto tenimento di case
con suoi aggregati, quento al detto mio v:aazypme D, Nicolo Mangione ¢ Lombaydo, quanto o tutti
i di lui posteri discendenti come sopra chianwti e sostituiti per fidecommesso primogenitale na-
scolino agnatizio - lu detrazione, sopra deni beni, della quarta falcidia che potesse spettare ad
oymio di essi sopra detta Casa grande, con derti aggregati, per detlo fidec particolare,

ma anzi volendo che intteramente si restituisse (i) mmm-' suceessive dell'uno all'altio, senze la
nenomi detrazione, ed i ultimo logo alli i i

roglio, e non aftrimenti,

(I tre magazzini di Via del Saceorso siano dell’ “Opera dei Poveri”)

39, Piiv. io sudetto schedolante voglio, arding e comande, per maggior delucidagione ¢ per to-
pliere gli equivoed, ehe Ii re magazzini corrispondenti sotto le case {che) erano del Barane Don
Pietio Morfine. con poria ed oriente netla strade del Soccorso, restar debbono per comto dell Ere-

di universali e dell’Qpera delli Poveri da me eretta, no te che attual, sl frovano aggre-
gatti al detto tend di case, sopra il guale sono stari istitwiti Evedi particolari i miei nipoti e
pronipote Don Nicold colli sipi discendenti cone sopra; e pereio voglio che. seguita la morte di
me schedol: dovessero li mieil Fidee ivseirf murare la porta di detti magazzing appartenenti
al fenil di ease. e che (i dett ini §i locossero separ -, prer beneficio ed utile del-
Ui Povert. miet Eredi universali, poiehé cost voglio, ¢ non altrimenti.

40, Di piiv, voglio e comande che, nel caso (che) {i miei sudetti nipoti ¢ oLl ¢ sioi discen-

T
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do ancora il derm Don Nicold Mangi weie pronipote, e suol figli posteri seendentt, sipeces-
sort indetto tenimento di case ¢ suol aggregati - ed in detto fidecommesso primogenitale agnaiizio
mascoline da me sostituiti in deito tenimento di case e suol aggregati - dovessero, in tutto il tempo
del foro possesso sopra detto fenimento di case, pagedre onze due ¢ tari dieci annuali, cioé tari die-
ci al Venerabile Monastero di S, Maritine (delle Scale) per censo di proprieta sopra lo stesso teni-
mento di case dovuto, ed onze due alle Spedale d'Invalidi, o sia alli Poveri, miei Evedi universali
in recoenizione di dominio ¢ del vineolo della riversione di essa casa, nel caso di estinguersi le li-
gea mascoling aenatizia della famiglio Mangione di detto Don Nicold, e per tutto il tempa che pos-
sederamo dette case, perché cosi voglio. e non altrimenti.

(Laseito di frutti del primo anno dell’ Eredita alla nipote Anna Mangione Chiarelli)

42, i piiv, ho istitwito ed istituisco in miei Eredi particolari, in onze ottanta per una sola volta,

a Donna Anne ﬁmmi i Mm ione, vedov g{_fﬁ Dem Stefar zﬂfluazﬂh mio nipote, ed, in de
4

(Lascito di 8 onze alle pronipoti Elisabetta e Margherita Mangione
e di mobili di easa ai nipoti)

43, 1) pii, lego onze ottanta a Donna Elisabetta Mangione ed a Donng Margavita Mangione ¢
Mistretta, mie pronipoti; le quali anze vtiania voglio che 1 pagling 0 detii Rey. MJ_L: Daon
Anastasio ¢ Don Giuseppe Mangione, ed, in loro difetto, Don Nicold Mangione, mio pronipote, su-

biter che segranno i i del tenimentn di ease di sopra loro assegnate per fitolo di istituzione,
verificeta cioé ta morte di mia moglie, e cid per comunicazione sopra I importo di detta casa,

44, Di piiv, lego alli deni miei nipoti iutto quel mobite di casa ehe he comunicato a mia moglie
eche forse si troverd seritto in wma nota soscritta di avio proprio pugne, che mi viserbo di consegnarla
a deltg mitt moglie, ed, in coso di sua premorienza, al Rev™ Arciprete, e questo per conimicazions
sopra l'importo di detta cosa,

(Lascito di wn usufrutto su otto migliia di viti e sommacco alla swocera
e alla cognata Maria Anna De Blasi: dopo la loro morte, esso sia degli eredi universali)

45, Di pit ha Jegato ¢ lego a Donna Angela DF Blasi, mia suocera, ed a Donna Maria Anng Di
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Blasi, mia cognara. o (a) quell't e cllet mia morte, ¢ durante oo vi-
ta natwiale, [usafritto di guelli misliora otto circa di vigne e o, @ mie spese piantate nel-
la terra che li siessi Di Blusi i concesserp, osia dimessero, soygette al censa rispetiive di membri
del lnogo delle stesse Di Blasi. al Bosco d'Aleamo, come per dimissione in detto Notar La Colla a
31 Agoste V' Ind. 1802, ed apoca di spesa fatta nella piantagione di deite vigne, olive e sommacco
dagli operari in detio Notar La Colla a 31 Agosto VI Ind. 1804; in mode che, morte le sigsse ¢
Lultima di esse legatarie Di Blasi, le dette vigne con olive, sonmacco ed ogn'altro natirale qvan-
accrescano alli miel Eredt wuwu wali e si uniseano al cimolo de’ miei beni ereditary; e -

4 i Blasi volessera vendere il loro i uz_gp del Bosco, e per
cor i anche le vigne sudette da me legate con i gli alberi, s 0 ¢ fen - che
petessers liberamente farto, come fo_gliene dono la facolta di farme I'alienazione al prezzo di sti-
ma, purché il prezzo delle stesse mie vigne, alberi, sommecco, ed ogn'altro (ad esse) legato e che si
venderanno, si debba dalle stesse legatarie impiegare, coll intervento delly miei Fideconmivsari,
in conpra di gualehe rendita o fondo fruitifers, e - duranie la vita naiurele delle dette mia suocera
e cognata e dell" ultinwg di exse - Cusufrutto di detta rendita o fondo (in compra del gr.mte qrd i
pie; mm i prﬂ””n delle wwm md;;m punr!'uw Sid m:gm.rm (N4 !c'g; io alle siesse mi

{ebh e st .renmim acereseere al ummln ([( i bud;u] e canselidarsi 'usufritto colla pro-
prietdt a favore detli miei Evedi universali: e questo in contrassegno detla benevolenza che ho con-

servato per le stesse, poichd cosi voglin ¢ non altrimenii.

(Laseiti a servi e serve che assisteranno me ¢ mia moglie “nell’ultivia malattia”)

46, Di pinn, vowlin che la detta mia moglie ¢, se mai essa premoriva o me, I detd miei Evedi so-
stituni o Fidecommissarf dovessero riguardare, dopo la piovte di detta mia sieglie, con qualche mo-
bile di biancaria o denaro, i servidori wasehi e femine, che servivanno a ne ed a deita mig moglic.
¢ specialmente pell wltima malattia, o mesura e proporzione delli serviz] che avranno prestato;
(percin) lego alli medesini la razione lore gssegnata, incluso il vitto per | ine, ¢ cid per soll
sed meyi, da contarsi a‘ai’ ciorig [a‘v!h.' wtidl morie ag;n'ag,fm mn‘ 0 ¢ (mmmda Lr‘tr se qualchedu-
o dli essi st riducessi
1e volte aved servito fedely fe o ine ﬂﬂ' a nrid mngb_y f_‘mﬁmwm 2
lido, e conprese in guelli diecidotio che ho disposto di sopra deversi alinentare sopra i frutti di
detti beni: e se li figli o figlie di alcung di esst o orfani. voglio ¢he Jossero preeleti nella
elezione delli ragazzi, per doversi educare ed impicgare nelle arii: e riguarde alle due fentine.
Daosne Giuseppa Troisano éd Orsola Pirrane, gualora ser g0 a pre ed a mia moglie sino alla
morte ¢ con fedeltit, e dopo volessero rinchiuderst it un Reelusorio o Collegio di Maria o in Alca-
me e in Partenico. voglioche fossero considerate nel numeto delii diecidotto poveri da me destina-
1 fa) doversi mantenere, e (@) loro si contribuissero, sopra i miei bewi, onze nove all ‘ame per ali-
menti e vestiario, ¢ per esse alli rispettivi Recluser] ove sceglieranno dinorare; ¢ tale
i cile della loro permanenza in detti Reclusorj, e cio sino alta loro moite

agturale, e pon altrimenti,

(L'obbligazione per la fondazione di un canenicato in chiesa madre
si devalva allo “Spedale™ o al Cappellano di esso)

47, Di i, io sudetto ed infrascritio schedolante voglio, ordine e comando che fosse cassa, irri-
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ta e nulla e di niun vigore quella obligazione che si era da me e dal detto mio fratello Arciprete con-
iratte in virtic di un atberano da me e dallo stesso firmate Ii (al poste delia data, vi @ wno spazio
bianco nel texto) per {a fondazione di un canonicaio nella Chiesa Madre di quesia Citit d'Alcama,
qualora vi si fosse fondata fa Collegiata, ed il {egato di onze ventiquattra anpie da detto fit mio fra-
tello ed a me futto per i detto canonicato e per le distribuzioni guotidiane nel detio testanento reei-
proco, publicato agl'ati di Notar Gaspare La Colla Ii 18 Ottobre V" Ind. 1801; ¢ cid stesfe non es-
sersi potuto ottenere a wit'oggi if regal permesse di detta fondazione di Collegiata, anzi essere sta-

tapositivamente vietaia; ed essendo cmm il Jeeam di dene anze vemeg;mﬁm e in defio 1t ente
i [{ .' l'

,:(.s[mgu.’ﬂnf le dette onge 24 annie psr dem coristi, mairu pi Lhe contigrio alla .'ﬁggy dell"apunor-
tizzazione; (i) guale (Tegato) per cid e per altri motivi a me benvisti ko cassato
virtii del presente lo revoco e cancello in ogni miglior modo e maniera, e come se mai ﬁﬂss shaito
fatie, non solo per la medietd def medesimo. che dm!evm‘ﬁ per la mia parie sopra li beni mivi corri-
spondere, stanteché, essendo state fatto detto da e ¢ dal detto fit mio fie ¢ 1
Ll‘t‘ Jure per la mia parte detta legato, conte lgmnﬁv < mie ¢ revocabile detio F
pire, come difualti in for X 3
legato i, em‘{inmr il detia fit mio fr
sua uliimia disposizione, conie si gm{asrr dnnar
dette testanento di dov
restasse dubbio sulla 'm’m'u‘cr d‘cﬂ_[n revoca di detto fegato per quel che rivwarda la sola medietd in
onge dodeci da detto mio fratello legate, voglio dte I miei fide jascry di il la eomniii-
tezione di detto legate dal legittimo superiore a ¢ T f paeri
ra da me fondata, giacché ho cancellato ¢ cancellp detto !rzam .'.'r anzg ventiguattre, poiché ho cre-
duto esser maggior eloria di Dio e piii utile al Popolo la lettn Spedale ed il soccorre-
re detti poveri, ed impiegare le dette onze 24 amnue o in tutto o In parte per salario del Rev® Cap-
[?(’”ﬂfm e di guel Prete c (hc dmzqrra a:ﬂ_m Onnmi dle ¢ i detti poveri nello Smrmmie e che travi-
('

sing afl'wl-

ter di un sufficiente numero ;
e i'HJ(HﬂlP i Rev. "™ Arciprete, di cui & dovere principale il confessare .f.' suD pregRe. € mzrrhe detto

en’ Arciprete deve prendere parte ed interesse al vantaegio di detto Ospedale e delli detti poveri

;_(,rﬂ e\_!(’}r‘_lctlﬂ ub.’rwmunr del sy ininisters, e m‘n he da me e!etm Mdccr)rmm mnw ;mdr al me-
i ic)

(Legati per orfane e “riparate”, Preferenze per poveri e orfani da alimentare nello “Spedale”)

48. Di pin, ho legato ¢ lego onze otto alle due Case del Reclusorio delle Opfane ¢ delle Ripara-
tedi questa Cittd, (cioe) onze guattro per ognuna di esse per wid sola volia per elemosma, poiché
cosi voglio, e non altrimenti.

49, Piiv,_voglio ¢ comando che, nella elezione delli poveri e delli orfani ¢le dovianne alime-
tarsi in detto Ospedale da me eretio, av i I miei Fideeommissar a preferive Leonarde Pirviel-
lo del fu Vincenzo e i suvi fighi, guando fossero in necessiti, ¢ Ginseppe Massaro ed il figlio dell'i-
stesso, poichd coxi voglio ¢ non alirinienti.
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entuale devoluzione dell’eredita dei fratelli Sac. Biagio ¢ D.* Giuseppa Benenati
« heneficio dello Spedale)

S0, Piil. io sudetio ed infraseritto schedolante voglio, ordine e comando che, se si verificasse il
case di esseve o Evede universale del Revd Sacerdote Don Biagio Benenuil ¢ di Donna Giuseppd
Benenati, alle di cul ereditg sono chiamato in virtd di testamente in Notar Don Gitseppe De Blasi
& Messana sotto diverse condizioni, in tal caso voglio che wra 'eredith delli stessi si unisse alla
mia ¢ s impiegassere li frueti ed introfti delio medesima per beneficio dello Spedute dell” Invalidi eret-
10 0 sig erigendo come sopra. stante tale essere state Lt volonti a e comunicata delli deiti testa-
1ori_e che il capitale che si tioverd in detta Erediti s impiegasse colle stesse legi da me disposte
perla mia.

(I izioni sulla Messa idli e sulle “messe i ie”,
in caso di aggregazione deflo “Spedale d’Invalidi” alle “Spedale dell’Infermi”)

Si. Piie se si verificasse il caso che il detto Spedale d'bvalidi si fondusse ed aggregusse allo
Spedate dell Infermi di guesta Cittd, allorg mi contento che la fondazione della Messa guiatidigna
da me sopra disposta si avesse per non futte, giacehé nello Spedale sudeito v'e if conunedo d'aver
la Messa guotidiana o dell'dtali oblight che sono in detto Spedale, o da quelli che vi dovianna
avvenire nefia dispasizione rics del Rev® Don Giuseppe Sessa, legati allo Spedale suder-
10, & si potré assegnare guaiche cosella alli Cappetlani di tali oblighi, per celebrare Ja Messa nel-
Vore conuade alli commoranti in detto Spedale d ' Invalids, se cosi fo giudi no | Fidecommizsari

r empore,

52 In detto caso che si sospendesse la deita Messa guotidiona, voglio solamente che nelli gior-
i mniversary di tutti Ii miei paventt di sopra chiamati, di Donna Maria Vitale e Don Ignazio Vita-
le, e giorno gnniversario di mid morte, di (queila di) inia moglie, si celebragse la deita Messa, ¢
(ehe) per Benedetio_e Francesca Scibilia, marito ¢ moglie, ¢ Vincenzo Scibilia, lore figlio, si cele-
brasyera tante Messe annuali quanto davanno di frutte i loro pochissimi beni, contenteprdomi di

dere lu celebrazione di detta Messa idiana per augnmentare le rendite in beneficio delli
poveri e stante la (ibera facoltd avuta da Donna Maria Vitale di dare destino alla di lei Ereditd.
perché fosse in Opera pid,

(Raecomandazioni rivolte all’Arciprete)

53 Preso finalmente il Revano Sig* Arciprete, nelli casi che non sard o lascerd di esseie erede

il Venerabile Collegio dei Gesuit, a prender pariicoldre prenuwra per gquest Opera che io ho fon-

data per i deil anime ¢ delli corpi; () al di tui zelo ed esperi caritit in modo spe-
P

ciale fa fo, siciro che il imo - come padie costituito dal Grande Iddio per via anche
straardinaria per exsere pedre di guesti povert, ¢ RURIR i het indossara di Arciprete - mi
lusingo che con zelo ¢ con impegno accetterd la carica di Fideeommissario, tutn dnaloga a quelly
(i Pastore, e come lale si uniformeré in tutte le parti allu mia disposizione - ¢ precisamente a quel-
fa di il legato, futto per il Canenicato, mentre pon st erigerd la Colleglata pet i Cori-

1i. e dal fu mio fratello Arciprete ¢ da me - che o ho creduto di aver cassato per le ragioni di cui
sopra; e che per maggior cautela, jngu Ha medicta che potrebbe divsi legata da detto fit mio fra-
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tello e su della quale potrebbe restare qualche piceolo dubbio, si ottenesse la commutazione, lo
guale sard fucile ad averda. Ma guando mai i medesimo si ve d {ale commutazione e si
astinasse o pretendere detto legato, lo che affate non credo ¢ mi lusinge che non succederd, in tal
caso voglio che il Rev™ Arciprete si astenesse deaf deilo esercizio di Fidecommissaria ed esecutore
di detta mia Ereditd, per tute guel tempo cheé égli si oppored o detta commutazione ed istanzerd
per detto legato, ¢ cost per i suoi sugcessori! ed allora exerciterd esso e Ii defti suoi successori fa-
Je fidec isseric, giando §i ofterra dall el Fidec ixser tal commutazione, o che egli facesse
atto publico di contentamente. E per tutto detto tenpo che il Rev Sie. Arciprere ¢ Ii di lui sucees-
sovi per detta causa non exerciterd defta fidecommisario, voglio che fosse surrogata in essa, ¢ fir-
cesse le di lui veer il riferito Proconservadore di guesia Citté, é quando questi si trovasse congion-
i con il medesimo Sig," Arciprete in seconde o terzo grado de jure civili el sia surroed-
1o (con) il Giurato seniore che si trovers allora,

(Dichiarazione, ¢ richiesta, di perdon)

54, Di pity, ricenoscendomi debitore (il'r'ﬂ' Divina Giustizia di tante ¢ ;J[pg z{; me commesse ed as-
sicurato pella Diving Promessa o 1
noi i perdono di sestre colpe dal giustissimo Dio, n’ammm per il presente avere per :i pmmm di
utto euore perdonata. e senio soll publicamente perdenare di (uito cuore tutte fe offe-
zcrheru at wella pers: e e nelli bepi, e fuite ancora alli miel fratelli e yo-
Lfdlk’ remorie: ¢ se mol quelli che mi avessero offeso, o avessero offexo [l mied fragelli ¢ .mfe!!e pre-
movie, avessero ['obligo in coscienze di viferire a me. ianio nomine proprio che qgual evede deili
detti miei premortt frateili ¢ sorelle, i danni do me-e da detti mici fratefli e sorelle sofferti, in virii
del presente (1 ) ho disobligate e disobligo Ii detti miel offensori dal deito obligo di res
tuzlone: anf, per il presente, dono,_cane ho donato, alli stessi tutto quello che sarebbero oblizati
restituirmi in coscienza, e cio tanto per esepuire inviolabitmente il diving precetio e e msiglio,
quanto per murm h umrﬂfwnn nﬁ:‘umu wiel maggiornente a salvare le loro anime ¢ non restare
responsabili [ i ¢ qUesyere arreso ame ed alli niei
predecessori: ed all'incontro umilmente nueyn ed mim’am a'uf(‘ ﬂ.'YiFWHil stiei r.'m m[ \c_j' ssera
staii da me offesi, g perdonarai per 5
me fattell.

(Lasciii ai pronipoti Chiarelli, & ). Giacomo Tohia, al D.r Ginseppe Misireita,
al Collegio ¢ al pronipote Nicold Mangione)

{Ecco ora i capitoli 31-37 del testamento del 1811

31. Piut lego all’infrascritti miei pronipoti Pinfrascrivendi mobili, ciok al Rev. D. Chiarelli
la stola parocale del fu mie fratello Arciprete, mentre cgli vive, ¢ verificata la di lui morte, al-
1a Yenerabile Chiesa del Collegio. Piit lego a D). Domenico Chiarelli il cortinaggio di damasco
color di cassia, dopo la morte della mia erede universale. Piit lego a D. Giacomo Tobia un
anello di diamanti e un ovologio d'oro, quello che piaceri a deita mia erede universale, Piis le-
o al D" D. Giuséppe Mistretta n. 18 sedie di noce intagliate ¢ in piume magate, un sofh di no-
ce uguale alle sedie ¢ foderate di pelle di montone. I pits i libri legali che ho in mia casa e, do-
Po la mia morte, Ii detti libri legali li lego alla libreria del Venerabile Collegio, con farsene
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perd la giuliana prima, per poter passare alla detta libreria del Collegio. it lego a D. Nicold
Mungione e Lombardo tutto il mio servizio di tavola di terraglia, escluse le vaselline con piat-
fini ¢ le ehicare (ossia tazze) con pinttini; lego all’istesso n. 14 sedie e due soft foderati di da-
maschella cremisi ¢ di altre fodere di tela rigata, poiché cosi vogliv e non altrimenti.

(Disposizioni per la ratifica ¢ Uapprovazione della “Schedola testamentaria”)

32. Piit ordino, veglio e comando che, pubblicata che sarh detta mia Schedola testamenta-
ria, dovessero 1i detti miei nipoti ¢ | poti di sopra e rispetti le Toro mo-
ali, ratificare vd approvare, sotio la pena della carluciti, in tuito guello che sono chinmati nel
mio testamento ¢ nella presente mia Schedola; ¢ non ratiticando infra un mese dopo la mia mor-
te, si sentano eschusi ¢ caduti dalli detti miei legati; nel qual caso, tulti Ii detti legati per quelli
e quelle che non ratificheranno, o per ognuno di essi, si sentano acquisiti alli miei eredi uni-
versali sostituiti, non gif perché avessi che temere, essendo in me cumulato e ridotto tuito il
fitala legale che ho per tutto il mio intero patrimonie, ma per mosirare il loro giusto attacea-
mento alla mia persona e per renderli partecipi di tutto quell*altro che ho disposto per I'ani-
ma mia e per le Opere di Pieth che jo ho destinato per vantaggio spirituale, non meno dell’a-
nima mia, ma anche di tutli li congiunti e di tutti quelli che saranno supers! illa mia morte,
poiché cosi voglio e non altrimenti,

(Disposizioni sulla vendita del “trappeto” di olia ¢ sommacco & dei molini e altre fabbriche
nel “quartiere della Fontana™ e sulla vendita di fabbricati nel “quarticre della Madrice”)
33. Piit voglio, ordino ¢ v do che si el al migliore offerente, al pubblice incanto,
o nel miglior modo che si potrd stabilive, il trappeto nel quartiere della Fontana, che non fos-
se minore il prezzo di venti onze annuali, oltre il prezzo delle giarre e delle mule e delle fabri-
che dei gentimoli (ossia molini) ed altre fabbriche che sono in detto quartiere della Fontana;
voglio aliresi che tutte le case solerate, esistenti nel quartiere della Madrice e nel piano della
stessa, si vendessero e si censissero all'incanto, cio la easa di mia propr abitazione, la casa
che abita la vedeva del D D. Giovambattista Bembina, quella ove abita Giorlando Bugea, ¢
finalmente la carretteria e catoio collaterale, ¢ che tutte Ie dette case si dovessero censire con
medieth di censo perpetue, e medieta redimibile. + si dividessero o come sono divise attualmente
¢ come le ho traftenute Io nel tempo della mia vita, o si dividessero in altra maniera, come
meglio si potra fare ¢ pio commodo; ed eliggo per maestro, per poler fare detta divisione di com-
modi che fossero maggiormente utili, maestro Leonardo Manninu, a cui do la Facelti di divi
derle, di stimarle e di cooperarsi per deita censuazione facienda all'incanto, e tutto cio. -
cata la morte della min erede universale e come meglio potranno convenire, lo desidercrei che
Pattuale casa grande di mia propria abitazione non si censisse meno di onze trentacingue al-
Panno, unendo perd 1i tre magaezini di sotto la casa ove abita il detlo mio serve Giorlando
Bugea, il magazzino ed il catoio che oggi serve per la carretteria, quella casa ove abita la ve-
dova del D, D. Giovambattista Bembina per onze quindici all’anno, unendone perd una ca-
mera che potra servire per retrocamera di quella ch’@ situata col balcone nel pizno della Ma-
drice ed ha le Tabbriche al dinanzi alte come quelle ove abita la detta signora vedova, Ia terza
caga ove abita D. Anna Rocca, unendovi 1i tre magazzini che sono sotto detta casa di Rocea,
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per onze venti annuali ¢ quella di Giorlando Bugea, quando si unigse alla mia, almeno per on-
ze cingue all’anno, giacehé v'e il comado della gisterna, due camarette di sopra olire della
stalla e della paglialora, Ia quale presentemente serve per uso della mia casa, e quella finalmente
di D. Giacomo 'lobia non meno di onze dieci all’anno, dando sempre la preferenza al mio ni-
pote I). Anastasio se egli la vorra per detti prezzi di sopra stabiliti, allrimenti che si mettesero
all’incanto, come sopra ho disposto, precedente 'estimo sopra di loeri, faciendo da Maestro
Leonardo Mannina, poiché cosi voglio ¢ non altrimenti.

(Legato di 10 onze annue alla chiesa madre, per nomina di due corisii e confessori)

34. Di pint lego alla Venerabile Madrice Chiesa onze dieci annuali, in escambio di quelle
onze venliquattro che dal fu mio fratello Arciprete ¢ da me ancora nel mio e suo testamento
reciproco sotto i 18 Ottohre 1801 aghi atti di Notar D, Gaspare La Colla erano stale legate, e
di cui ora regalo a detto sole onze dieci all’anno, per tutto quelo ¢ guanto io avrd d*apporre a
detio legato di onze 24, che sento includere in questo ¢ non duplicarlo né moltiplicarlo, secon-
do la transazione fatta o facienda col R Signor Arciprele agli atti di Notar D, Giacomo Fa-
zio @ per ragioni in essa tr i fatta all” del Monsi Veseovo di Mazzara, e
col permesso dato in sua riveritissima lettera, la quale si frova inserta in detta transazione, o
si dovrd inserire, con espressa condizione che il Signor Arciprete deve assolutamente cedere
Ie altre onze guattordici all’anno e nen molestare in cosa aleuna eredita di mio fratello e la
mia; da doversi, con dette onze dieci annuali, eliggere, con Paumento di onze quaitro all'anno
che aggiungerd il detto Arciprete, che in tutto faranno onze 14, duc coristi ¢ confessori con la

i che Ia confy fosse assol preferita al coro, per dare comodo alli fede-
li, e che li detti due coristi non fossero giammai affatto del coro, nel tempo che confesseranno,
come si & convenulo col Signor Arciprete; (del)lelezione poi delli detti coristi una sia mia ¢ -
dopo la mia morte - delli miei eredi sostituti, ed una sia del detto Rev.™ Signor Arciprete ¢
mia ancora; ¢ quando mai il Rev.* Signor Arciprete non stipulera detta transazione, allora lo
pricgo a ratificare la presente, e questa valerd per transazione; ¢ quando mai neanche resterd
contento di ratificare la presente, allora voglio che si vedesse di ginstizia, perché si pub soste-
nere legalmente che To, mentre vivo e mentre il Signore mi di grazia, posso sino all’ultimo re-
spiro di mia vita, disporre di tuiti 1i miei beni, nonostante il testamento reciproco e il prede-
cesso di detto mio fratello e delle dette mie sorelle, ¢ stante ancora il denegato consenso di Sua
Real Maesta che pud portare il dissenso, ancora delle onze i tro annuali, in-
tieramente e promodalmente surrogate alla Collegiata, che dovea erigersi e che effettivamen-
te non si eregse, poichd cosi voglio ¢ non altrimenti.

(Legato !M' trappeto a fgnazio Ferrito, nominate all’art. 21
Saminini e € 50 " vitalizio dello “Spedale” nel “primo tempo” di esso)

35. Pits lego a Ignazie Ferrito, domentre la mia eredith non sara disgravata dal peso del-
I'economia del trappeto di oglio € sommacco, ma sard anzi alienata ¢ censita, il delto trappe-
to, come si potrd fare e come meglio di sopra onze ventiquattro all’anno, con dover assistere ¢
curare il irappeto sudefto in tutto quelle che vi sari di bisogno, portare i confi del sommaceo
e dell’oglio, scritturare tutte le partite di esito e delli conti come tutt’ora ha fatto e doved fare
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in avvenire, mentre si tratterd della economia; quando perd la medesima si toglierd con ven-
dere ¢ censire il detto trappeto e il detto D. Ignazio Ferrito non avria pii Ia cura di detto trap-
peto, da quello punto in poi voglio ¢he avesse, ¢ sento legare, a ragione d’onze dodici all*anno,
con dovere egli eurare ¢ soprainfendere all’esigenza di tutti li miei fondi, seritiurare tutti i
conti che occorreranno e con dovere assistere alla mia erede universale in tutto guelle che oe-
correrd per carteggio, lettere e per conti, ed assistere la istessa mia erede universale; (la) qua-
le (essendo poi) morta, debba cedere queste legato e restare quel solo legato della soprainten-
denza del detto Spedale, come nel capitolo 21 di questa Schedola, poiché cosi voglio e non al-
trimenti.

(Legato di tre migliaia di viti nel feudo del Casale a Maria Bando)

36. Piit lego a Maria Baudo ¢ Ballotta, moglie di Leonardo Pirreflo, dopo la mia morte e
della mia erede universale usufruttuaria, quel(fe) tre migliara circa di vigne girate di mora a
secco, clie esistono nel feudo del Casale, nel territorio di Monreale ¢ nelle lerre che erano di Vin-
cenzo Pirrello Seniore, ove anche sano le dette vigne legate, una casa solerata ed altra casa, di
sotto detta casa solerata ¢ collaterale alla casa chiamata ln panetieria, esistente in dette terre
al Casale; e tutte Ie dette case e vigne le lego con dovere detta legataria dare il comado della
cura alli miei eredi sostituti, quando dovessero per la esigenza, o per altra neeessith, portarsi
in detto territorio di Casale, che lego a detta Mariu Baudo, che stassero per fondo dotale ina-
lienabile, per il dritto di doti inalienabili, perché io cosi voglio, proibendo espressamente alla
dettu Maria di venderli o in tutto o in parte, ma (imponendo) di doverhi conservare per li suoi
figli maschi, alli quali od a uno di essi vorra darli a libera di lei volonta, senza poterli ipotega-
re per qualungue sia debito, e mettéryi ipotega che si fosse sopra 'istesso fondo, e tutto cid
soggelto al solo canone di hotte di mosto di dette vigne in ogni anmo (purché in ogni anno le
vigne fossero acconciate a dovere di puta, di scalza e tre (e al da la alli
miei eredi sostituifi, posto nel palmente quel giorno che vendemmierd, prevenendo almeno
due giorni prima li detti miei eredi senza duver pagare cosa alenna alli miei successori, a riserba
del consumo che vi entra, e li soliti pesi attualmente imposti, ed imponendi, di squadra, tasse
i strade, milioni in rendita, ¢ di quelli pesi che s'imporranna in appresso. (/1 ) quale legato lo
faccio gratuitamente per Paffezione che sempre ho avuto a suo padre, per pura compassione
alla medesima ¢ per cercare di sollevare la di lei numerosa famiglia (¢ volendo che non doves-
se darne conto del fruttato di dette vipne), e al di lei marito Leonardo Pirrello, ma (voglio) che
Ii frutti si dovessero impi e per i delle di lei figlie femine ¢ figli maschi che vi
travaglieranno; ¢ qualora la detta Maria Ballotta si trovasse forse morta, lego le dette vigne ¢
case a Vincenzo Pirrello e a Paolo ed a Gaspare Pirrello altri fighi, e lo conservassero se potranno
in comune, poiché cosi voglio e non altrimenti.

(Legato a Leonardo Pirrello di quanto da lui dovato. Le “disposizioni ultime”
sano quelle del testamento del 23 marza 1807 in not. Gaspare La Collu)

37. Pii lego & Leonardo Pirrello quel tanto che mi deve, e specialmente quelle onze nove

che mi lascia di pagare per semenza e soccorsi datigli, poiché cosi voglio e non alirimenti. Di-
chiaro che le mie disposizioni ultime sono alli soli atti di Notar D. Gaspare La Colla, ciog il te-

—125-



stamento nuncupativo de’ 23 Marzo decima Indizione 1807, il codicillo colla consegna della
Schedola de’ 9 Settembre 1808, quali tutti sono stati da me revoeati, ¢ - richiamuta la Schedo-
Ia ch’era stata consegnata il detto giorno 9 Scttembre 1808 al Reverendo Sac. I. Antenino Fi-
mia, ch’é Ia presente quale ultimo te; ed ultima Schedola - voglio che prevalessero a
tutte e altre, fuori di quell’atli non ne ho fatto nessun altro né in questa né in altra citta né
donazione alcuna né Lra vivi né causa mortis né atto veruno di disposizione, siccome ancora non
ho fatte alcun altro debitorio né di somma grande né nomina né polise in tavola né debilo al-
cuno né atto datario, e qualora gi i comparisse detto atto o tra vivi o tra causa mor-
tis, o qualunyue aliro, lo dichiaro falso, falsissimo, suppositizio ¢ fittizio, che io affatto sento
rvevoearlo e dichiararlo di nessun vigore o di nesuna forza, e questo per sapersi la verith e per
essere noto a tutti, perché cosi voglio ¢ non aitrimenti.

(T nipoti accettine quanto & loro ¢ applickine a lero io spirituale

POpera pubblica istituita coi frutti deli’Eredita)

55, (Quest'articolo nel testamento del 1811 ha assunto il i 38).

38. Dichiaro finalmente ed assicuro alli mici nipoti Don Anastasio, Rev. Don Vit e Don Giu-
seppe Mangione fratelli, € Donna Anna Chiarelli ¢ Mangione, vedova di Don Stefano Chiarelli,
mia nipote, e lora rispettivi figli, miei pronipoti, non essermi deliberato ad istiwire e fondare la di
sopra scritta Opera publica, colli frutti di mia Ereditd, in odio delli stessi e per ricusarli nella mia
one - anzi manifesto nudrire per essi la maggiore afTezione -, ma soltanto essermi a cid fa-
re deliberato per redimere colle limosine li miei peccati, giusta il Divin consigliv, e per fondare un'0-
pera pia publica a beneficio della misera gente, bisognosa de” sussidj della Umanita, che io repulo
miei sirnili, fratelli in Gesd Cristo, e non meno per mio spirituale vantaggio che per suffragio di tut-
ti 1 miei antenati, collaterali, loro posteri e discendenti, pregando la Divina Misericordia di far par-
tecipi delin sua divina misericordiosa benedizione, non solo a me che immediatamente vengo a di-
stribuire a poveri li frutti dei beni miei, ma ancora alli miei antenati, predecessorie discendenti, an-
che collaterali, e di confermarli nella sua santa grazia e nello spirituale e nel temporale (quando
questo non fosse d'impedimento al divin servizio), (cof) far loro sperimentare 11 frutti ubertosi del-
Ta Divina benedizione che il Patriarca Giacobbe espresse nella Genesi al capo 49, v. 25: “Deus Pa-
tris tui erit adjutor tuus, et omnipotens benedicat tibi benedictionibus coeli desuper, benedictioni-
hus abyssi jacentis dearsum, benectionibus uberum et vulvae”, ed il Patriarca Isacco al capo 27, v.
28: “Det tibi Deus de rore coeli, et de pinguedine terrae abundantiam frumenti et vini”, come io
sento augurarli, e in Domino colla mia benedizione impartirli; e prego Mistessi di aceettare quel
tanto {che) in questa mia schedola loro ¢ lasciato per contiassegno di mia benevolenza; e per darmi
una riprova di restare contenti della mia disposizione, 1i prego a rtificare la loro intenzione di ap-
plicare la loro volonti aricevere 1i frofti delle mic limosine, che io sento applicare anche per loro van-
taggio spirituale, ed unire alla mia la loro pia intenzione di oflerire alla Divina giustizig, in suffra
£io dei nostri peceati ¢ (di quelli) dei nostri predecessori e collaterali ¢ discendenti, il merito e frut-
to di questa limosina che si Fard in pecpetuo alli poveri, e (che) per essi sento fare al nostro aman-
s \oﬂcnnemeu(e |'n'0te~;mu:iv 5pt€undu nvere lik

tsima Redentore nella pesson dei poveri, con
consolante risposta del giusti
pite Regnum vobis paritum ab origine mundi; esuri
dedi: mihi bibere; nudus eram, el coperu;
mici nipoti la partecipazione di detti miei vantaggi e suffragj per la precedente applicazione e pio con-
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tinuate desiderio di partecipacli, giusta le parole della Santa Chiesa nelle sue santissime orazioni:
“Ut indulgentiam, quam semper optaverunt, pijs supplicationibus consequantur™,

56. (Quest 'articolo ¢ scomparse nel testamento del 1811). Insinue gidndi alli medesing miei ni-
poti e pronipoli (e per averne il mevito di aito voloatario, non L'F Loblign) di manifestare
la lore accettazione del tanto (e i rsenite di-

sposizione per atto di publice notaro, e non (u'{u; e,

57 (Quest articolo nel testamento del 1811 ha assunio il n. 39).

39, E questa & I"ultima mia volontd e la schedola testamentaria chiamata in testamento, (fe)
quale voglio che si senta parte integrale ¢ o iale del mio i ivo che fard og-

giagl's g

se vorvanno, la p

di Notar Don Gaspare La Colla, colla clausola codicillare in forma. Oggi in Alcamo li
(spazio laseiate in biance nel lesto).

(Se Parciprete, il parroco ¢ il sindaco terranno li gestione dell’Evedita ¢ dello “Spedale™
duranie Pallomtanamento dei Gesuiti, questi la rigvranno al oro ritorno)

38, (Questartivolo e quanto segue, sino alla terza firma del Mangione, non flgmﬂrw nel m.s.‘(.‘
menter deld 1811, Di pitt. io schedo i i
ogni futiire tempo, che il mie Erede universale fosse {o Spedale dell ' Invalidi, come sopra rnyem,‘n
e li Amministradori e Fid issarf (fossere) i Rev:' Arciprete e Parvoco e lo Spettabile Sinde-
co di guesta Cittd, per l'assenza ¢ deficienza ciod della Compeagnia di Gesit di queste Regno o del-

{i Rev.di Padri (:emm a‘i questo Collegio; (r.' oh;;lm (:‘qu' g fempeo posteriore si venisse o veri-

suiti, mvﬂm in tal caso che ritornasse di bel nove ]« mia Eredit e la cura df detto Spedale del-
[lavalidi, wnio nel temporate quanto nello spiritwale, of detto Venerabile Collegio, wic Eri
sersale come sopre istituito, e colle condizioni ¢ pesi tutti distinti do principio; e tale ritorno o ere-
ditd dovesse verificarsi tante volte giante volie ritornera lo Co i ed il Collegio, con restare
peni volia e sospendersi I'amministrazione delli Pidecommissarf ogni volta che snecederi tale co-
so dell allontanamenio della Compagnia da guesto Regno o delli Gesuiti da questo Collegio.

E questa & 'ulttma mia volontd ¢ schedola testementaria, conie sopra ol b, 57,

Oggiin Aleamo Ii 23 Marzo 1807, Antonine Mangioie schedolante,

lo, qual Procurator Generale della C et i Gesit, accetio a nome defla Compeagnia stes-
sa la presente istituzione, con tutii gli obblight in esya descritti,

Palermo 15 Marzo 1807,

Gaetano Angiolini, Procirator Generale defio Compagnin di Gesi JHS.

Vera per me (fa firma di Angiolini).

Antoning Manpgione,
§ mente la gecetfazione della presente istituzione fotta dal Revino Padre Gaetino
\ngmlmf Pmr.muml Generale della Compagnia di Geit, fi fatta in piede di guesta mia schedola,

rig di io averla firmata e consegnata, ¢ poria percid la givrnata detli 15 Marzo 1807, nella guale
mi rifroy vai in Palenmao.

U ipteini di carta per poca peri-
;gg[eﬂg);mmg rafe il guale iﬂ copio; e che la mea‘trzmu & in niwero cinguania ofio capitoli, dame
Himerata come In margme. .
8i & farta do me stésso di proprio carattere guéste avvertenza per allontanare ogni sospeito, an-
che lontano.

Antonino Mungione schedoliunte.
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